reg. ¢.: OPII-MH/DP/2022/9.5-35/CSB2

o EURGOPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
% 5 Eurdpsky fond regiondineho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA

o OP Integrovana infradtruktara 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti
podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§ 25 zédkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 odsek 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o rozpoc¢tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
sidlo: Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ‘ alebo ,,RO*)

v zastipen{

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 636 832

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel’sky organ®, ,,.SO* alebo ,,Ministerstvo hospodarstva SR*)

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani €asti tiloh riadiaceho organu
pre opera¢ny program Integrovand infrastruktira sprostredkovatel’skym organom €. 314/2019-
2060-2250 zo dna 18. decembra 2019 v platnom znent,

v mene ktorého kona

nazov: Slovenskd inovacna a energetickd agentira
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

konajtci: Stanislav Jurikovié, generdlny riaditel’

(dalej ako ,,SIEA*)

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohode o plnomocenstve na vykondvanie Casti tloh
sprostredkovatel'ského orgdnu vramci operaéného programu Integrovand infrastruktira
¢. 316/2019-2060-2250 zo dia 20. decembra 2019 v platnom zneni

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
PrijimatePom
nazov: BERTA INDUSTRIE s.r.o.
sidlo: Juzna trieda 78, 040 01 KoSice - mestska ¢ast’ Staré Mesto
ICO: 36 853 381
konajtci: Ing. Michal Berta, konatel’

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuji d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

1.1

1.2

1.3

(A) Nazdklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného

prispevku (d’alej aj ako ,,NFP*‘) Poskytovatel’ overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku
a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (d’alej len ,,Ziadost’ o NFP*)
podla zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,Zakon
o prispevku z ESIF) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti Rozhodnutia

o zmene rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
reg. ¢.: 13535/2023-4221-410375 zo dita 30.8.2023 v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi
v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy €. 1 zmluvy, ktorou si vS§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako
,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorS§ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pismene (B) preambuly zmluvy.
Pre dplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z°,
mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢ldnku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom a pojmy definované vo vsSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachoviva aj
v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji
s malym zaciato€nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

¢) slova uvedené:
(i)  iba v jednotnom ¢isle zahfiiajd aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfnajui fyzické aj pravnické osoby;

d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vZdy v G¢innom zneni, okrem pripadu, ak z Pradvnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost uplatiiovania ich ustanoveni v znen{
acinnom v uréitom case;
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1.4

2.2

e) nadpisy slizia len pre vicSiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sicast'ou zmluvy si VZP, v ktorych
sa bliZS§ie upravuji prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6Zu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zdvidznd, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ dprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu :  Inovécia vyrobného procesu v spolo¢nosti BERTA
INDUSTRIE s.r.0.

Kéd projektu v ITMS2014+ :  313012CSB2

Miesto realizdcie projektu  :  KoSice - mestskd cast’ Juh

Vyzva - kéd Vyzvy : OPII-MH/DP/2022/9.5-35

PouZity systém financovania :  kombindcia predfinancovania a refundicie

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovand infrastruktira
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investi¢na priorita: 1b) Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovécie
a vytvdrania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoSkolskym vzdelavacim prostredim,
najméd podpory investovania do vyvoja produktov a sluZieb,
prenosu technolégii, socidlnej inovécie, ekologickych inovicii,
aplikdcii verejnych sluzieb, stimul4cie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvom inteligentnej
Specializdcie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozsirenych vyrobnych kapacit, prvej vyroby, najmi
v zékladnych podpornych technoldgiach, a Sirenia technoldgii
na vSeobecny ucel

Specificky ciel” 9.5 Rast vyskumno—vyvojovych ainovaénych kapacit
v priemysle a sluZzbich

Schéma pomoci: Schéma Stdtnej pomoci na podporu inovécii a technologického
transferu v zneni neskorSich dodatkov
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23

24

2.5

2.6

na dosiahnutie ciel’a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 zmluvy, ato podla ¢asu plnenia Meratel'ného
ukazovatela Projektu, bud’® k didtumu Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu aich nésledné udrzanie pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, v silade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve, v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia
avZmluve o poskytnuti NFP aRiadne zabezpecenie
prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu najneskdr k datumu
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v stlade so
Schvilenou Ziadostou o NFP, s Vyzvou a touto Zmluvou o
poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za Uc¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy na Realizdciu aktivit Projektu, ato
spdsobom a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvilenou Ziadostou
o NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finan¢ného riadenia, so vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov
a v stilade s platnymi a G¢innymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s i¢elom Zmluvy o poskytnuti
NFP, v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a vyplyvajicimi z Vyzvy,
ako aj v stlade so Schvélenou Ziadost'ou o NFP a sti¢asne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V<¢as, a to najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecCit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie ciela Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informacného systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Privhom dokumente
vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. PoruSenie podmienok poskytnutia prispevku
podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatel'om nevyplyva iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v ddsledku

¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vstlade so zdsadou spradvneho financného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, icinne a tcelne,

c) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

Poskytovatel' je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismena a) aZ c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu k vydavkom
v rdmci Projektu a vélenit ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel’ vykondva v sivislosti
s Projektom od nadobudnutia dc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti
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2.7

2.8

29

2.10

2.11

s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, aZ do uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidld podla pismena a) aZ c) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vritane vstupu do zdvizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohPadom na skuto¢nost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SIEA ako subjektu, prostrednictvom ktorého kona Sprostredkovatel’sky organ a ktory je
uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou pripadu, ak
z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu Prijimatelovi
bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdvdzkom ml€anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informdicii povinnymi osobami. Takymito oprdvnenymi osobami su aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a s nimi spolupracujtice
orgdny, ako aj iné orgdny Stitnej spravy poOsobiace v oblasti ochrany a podpory hospodérskej
sutaze. Prijimatel’ sthlasi s poskytovanim informdacii suvisiacich s Projektom zo strany
Poskytovatel’a a nim poverenych/splnomocnenych osdb Financujicej banke a/alebo Financujucej
inStitdcii; uvedené sa uplatni v pripade ak aspoii Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspon Cast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tuveru poskytnutého
Financujticou bankou a/alebo Financujuicou institiciou.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’'ovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zdkazu
¢innosti (pri¢om ide o taky trest zakazu ¢innosti, ktory je v rozpore s podmienkami Vyzvy), trest
zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej tnie alebo trest zakazu tcasti
vo verejnom obstardvani podl'a § 12 a § 16 az 19 zdkona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osdb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, alebo
ktory bol pravoplatne odsudeny za niektory z trestnych ¢inov datovych (§ 276 — 278a TZ).
Poskytovatel’ ma v tychto pripadoch pravo odstiipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplnenf niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejného sektora a
bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast’, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrétit NFP
alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) neuplatiluje sa,
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32

3.3

34.

3.5.

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 654 337,25
EUR (slovom: Sest’stopétdesiatstyritisictristotridsat'sedem eur 25/100),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 458 036,07 EUR (slovom:
Styristopdt'desiatosemtisictridsatSsest eur 07/100), ¢o predstavuje 70,00 % (slovom:
sedemdesiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

@) mé zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vySke 30,00 % (slovom:
tridsat’ percent),_ ¢o predstavuje sumu 196 301,18 EUR (slovom:
stodevitdesiatSesttisictristojeden eur 18/100) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1 pismeno b) tohto
¢léanku zmluvy,

(i) neuplatiiuje sa,

(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realiz4ciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedena v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych modze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 %
z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skuto¢ne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného
obstardvania a z neho vyplyvajuicej upravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky jednotlivych
vydavkov s ohl'adom na pravidl4 posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a G¢innosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Prdvnymi predpismi SR,

c¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamy té¢inok) Pravnymi predpismi EU a pravnymi
aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zédklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Integrovand infraStruktira, prisluSnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Prdvnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajd prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Oprdvnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v silade
s pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pismenéch b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku zmluvy a vyplyvajicich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat’ doticiu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
aktord by bola vrozpore s Vyzvou alebo by predstavovala dvojité financovanie alebo
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpo€tovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU nad rdmec Vyzvy. Prijimatel
je povinny dodrzat’ pravidla kriZzového financovania uvedené v prislusnej kapitole Systému
riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od
Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s ¢ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezZim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zikone o rozpo&tovych pravidlach a v Zikone o finan¢nej
kontrole a audite). Prijimatel’ sa sti¢asne zavédzuje pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 pismeno b) az f)
tohto ¢lanku zmluvy.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nd opravu v zmysle ¢lanku
143 vSeobecného nariadenia.

V nadviznosti na to, Ze pomoc poskytovand v zmysle schémy pomoci ma mat stimula¢ny tcinok,
si je Prijimatel’ vedomy, Ze mu bude prispevok podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP poskytnuty
iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte.

Neuplatiiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia sudvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zdvédznost’ vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomn4 forma komunikéacie sa bude uskuto¢fiovat’ najméa vyuZzitim
modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy zriadenych
kazdej Zmluvnej strane v sulade so zdkonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pOsobnosti orgdnov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-
Governmente) v zneni neskor§ich predpisov. Zmluvné strany berd na vedomie a suihlasia, Ze pri
komunikécii Zmluvnych strdn prostrednictvom elektronickych schranok nejde zo strany
Poskytovatel'a o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich dostupnych technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Doruovanie pisomnosti do elektronickej schranky sa
vykon4 tak, 7e Zmluvna strana dokument vo forméte spiiajicom §tandardy pre komunikéciu
prostrednictvom elektronickych schranok urceny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym
certifikdtom a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej Zmluvnej
strany. Ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, 4.10 a 4.11 zmluvy tymto nie su dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu v pripade pisomnej komunikacie v listinnej podobe pouzivat’
poStové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s ¢ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikéicie
v listinnej podobe sa bude uskutoctiovat’ prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok
alebo obyc¢ajného dorucovania zésielok prostrednictvom postovej prepravy, okrem pripadu ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi, Ze v ur¢itom pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ prioritne v elektronickej forme
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4.2

4.3

4.4

4.5

prostrednictvom ITMS2014+, na zdklade coho budd Zmluvné strany pouZivat ako rovnocenny
spOsob k listinnej komunikdcii elektronicki komunikdciu prostrednictvom ITMS2014+;
ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, 4.5, 4.10 a odsek 4.11 zmluvy tym nie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizujui pouZivat’ bud’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii suicasne
aj komunikiciu prostrednictvom ITMS2014+ (okrem pripadov komunikécie v elektronickej
forme urcenej oznamenim Poskytovatel’a podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy, kedy je listinnd
komunikédcia plne nahradend komunikdciou v elektronickej podobe prostrednictvom
ITMS2014+), alebo priamo ako (plnohodnotny) spdsob komunikicie cez ITMS2014+
v pripadoch a za podmienok vyplyvajicich ztejto zmluvy alebo z Prirucky pre Prijimatela.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavdzné.

Poskytovatel’ mdze urcit, Ze beznd vzdjomnd komunikdcia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude v urcitych pripadoch prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zdroven modze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tejto formy komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvddzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1
zmluvy. Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucovanie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v dradnych hodinidch podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto clanku zmluvy ako
»pisomnost*) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou nédvrhu ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy
z kontroly podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy,
a to aj v pripade, ak adresdt pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postovou
prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadnd
poznamku ,,adresat nezndmy*),

v zavislosti od toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych v pismenich a) aZ c) nastane skor.
Ustanovenia odsekov 4.5, 4.10 a 4.11 tohto ¢ldnku zmluvy tymto nie su dotknuté.

Pisomnost’ dorucovand podla odseku 4.1 tohto c¢lanku zmluvy do elektronickej schranky
Zmluvnej strany sa bude povaZovat za dorucenu tejto Zmluvnej strane najbliZz§im pracovnym
diiom bezprostredne nasledujicim po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZend do
elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresit o tom nedozvedel,;
ustanovenia odsekov 4.10 a 4.11 tohto ¢lanku zmluvy tymto nie st dotknuté.

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢ldnku 12 odsek 2 VZP
v listinnej podobe sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho
prevzatia Prijimatelom, alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, diiom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak ndvrh spravy z kontroly/ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’ na
adresu Prijimatel’a uvedend v zdhlavi zmluvy, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy
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4.6

4.7

4.8

4.9

vsilade s c¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenud adresu, povaZuje sa ndvrh spravy
z kontroly/ndvrh ¢iastkovej spravy z kontroly za doru¢eny diiom vratenia nedoru¢eného névrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatelovi, aj ked sa o tom
Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti dorucované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikécie
budi povaZované za doruc¢ené momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna
na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je
adresidtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit
automatické potvrdenie o dspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze ich vzdjomnd komunikacia
podrla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou. Za ti¢elom realizacie
elektronického doruCovania prostrednictvom e-mailovej komunikicie sa Zmluvné strany
zavazuju:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto formy
komunikécie zavidzne pouZivat, vritane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie zmeny tdajov nevykonala aj v tom zmysle,
Ze zasielka dorucend na neaktudlnu emailovd adresu sa bude povaZovat' na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzijomne si pisomne ozndmit vsetky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
doruCovania,

¢) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych ddvodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran podla tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tic¢ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujd, Ze vzdjomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumenticia predkladand Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylici
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel’ méze umoznit’ predkladat’ uvedend dokumenticiu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

Prijimatel’ je povinny mat’ zriadent a aktivovani elektronickd schranku na tcely komunikacie
prostrednictvom modulu elektronickych schranok pocas tc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel je povinny na tieto tcely zabezpecit', aby zastupca Prijimatela v zmysle ¢lanku 7 odsek
7.3 zmluvy mal zriadend a aktivovanu elektronickd schranku na tdcely pisomnej komunikicie
podl’a odseku 4.1 tohto €lanku zmluvy pocas trvania oprdvnenia zdstupcu a v pripade, Ze zdstupca
Prijimatel’a nema zriadenu alebo aktivovant elektronicku schranku, Prijimatel” berie na vedomie,
Ze Poskytovatel’ dorucuje pisomnosti podl'a odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy elektronicky vylucne
Prijimatel'ovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimatela.
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4.10

4.11

52

V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi alebo ZoV prostrednictvom
ITMS2014+, sa budd tieto povazovat za doruc¢ené momentom zverejnenia vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doruenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentécie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvédznosti na Metodicky pokyn CKO ¢&. 15 k monitorovaniu

projektov moZzné vykonat postupom uvedenym v Metodickom pokyne CKO ¢&. 15
k monitorovaniu projektov v stlade s Priruckou pre Prijimatela.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne pocas Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu mdZe Prijimatel’ prvy raz podat najskor po Zadati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ak Poskytovatel’ stanovi v Prirucke pre prijimatel’a lehoty na predkladanie alebo
sposob predkladania Ziadosti o platbu, Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu v
lehotdch a spdsoboch stanovenych Priru¢kou pre Prijimatela. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavereCnd) Prijimatel’ predloZi do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskor vSak do 15. janudra 2024. V pripade, ak k Ukonceniu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Ziadost' o platbu (s priznakom zivere¢nd) do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ v osobitnych pripadoch neurci dlhsiu lehotu
na splnenie tejto povinnosti, najneskdr v§ak do 15. janudra 2024.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om (pripadne kym nebude mat’ Poskytovatel’ za preukazané na zdklade informacif,
ktorymi Poskytovatel’ disponuje) splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela voci Prijimatel’ovi,
ktorda by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel' v silade
s Vyzvou, Zmluvou o poskytnuti NFP, Usmernenim k zabezpeceniu alebo inym Pravnym
dokumentom pozaduje zabezpeCenie svojej pohladiavky (aj budicej), kde hodnota
zabezpedenia musi spliat’ podmienky uvedené v ¢lanku 13 odsek 1 VZP a v Usmerneni
k zabezpeceniu.

Poskytovatel' nebude pozadovat’ zabezpecenie pohladavky v stvislosti s vydavkami za
dodané tovary/poskytnuté sluzby/vykonané stavebné price vo vztahu k Ziadosti o platbu
pred tdhradou Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predlozil v silade s prislu§nymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpe€eniu, za splnenia podmienok uvedenych
v Usmerneni k zabezpeceniu. V pripadoch podl'a predchadzajicej vety je Prijimatel’ povinny
platne zabezpegit’ pohl'addvku (aj budiicu) Poskytovatel’a do 3 mesiacov od thrady Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatela, pricom nesplnenie tejto povinnosti Prijimatel'om
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel nebude pozadovat’ zabezpecenie pohladdvky za Preddavkové platby
nérokované v Ziadosti o platbu pred dhradou Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel’ predlozil v
sulade s prislu§nymi prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpeceniu, za splnenia
podmienok uvedenych v Usmerneni k zabezpeceniu. V pripadoch podla predchidzajuce;
vety je Prijimatel’ povinny platne zabezpecit' pohladavku (aj budicu) Poskytovatela do 3
mesiacov odo diha nadobudnutia vlastnickeho prdva k predmetu plnenia, ku ktorému sa
vztahuji narokované Preddavkové platby, priCom nesplnenie tejto povinnosti Prijimatelom
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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b)

c)

d)

V pripade, ak vo vztahu k jednému predmetu plnenia Prijimatel’ doru¢i Poskytovatel'ovi
Ziadost o platbu, ktord bude obsahovat Preddavkové platby v silade s prislu§nymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpe&eniu, a aj Ziadost' o platbu, v ktorej bude
uplatiovat’ vydavky za dodané tovary/poskytnuté sluzby/vykonané stavebné prace v stlade
s prisluSnymi prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpeceniu, pri zabezpe€eni
budicej pohl'adavky vo vztahu k vietkym takymto Ziadostiam o platbu sa bude postupovat’
podla podmienok pre zabezpeCenie pohladivky vo vztahu k dodanym
tovarom/poskytnutym sluzbam/vykonanym stavebnym pracam uvedenych v tomto odseku
tohto ¢lanku zmluvy a v Usmerneni k zabezpeceniu.

Zabezpecenie sa vykona vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a Pravnych
predpisov SR, ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, za splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 13 odsek 1 VZP a v Usmerneni k zabezpeceniu. Poniknuté zabezpecenie, ktoré
spiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné
na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mdZe Poskytovatel’ odmietnut’.
Poskytovatel’ je opravneny odmietnut pondknuté zabezpeCenie v pripade, ak ide
o zabezpecovaci institiit alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zdvazny dovod, pre ktory ponikané
zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento
doévod ozndmi Prijimatel’ovi;

zrealizovanie VO podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, pri¢om Prijimatel’ vyslovene suihlasi s tym, Ze bude postupovat’ spd6sobom
stanovenym uplatnitelnymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om alebo inymi opravnenymi osobami;

poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom ziloZzného prava (d’alej ako ,,zaloh*) v zmysle
platného zidlozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom
stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pridvnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje;

preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimédlne vo vySke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om vo Vyzve a jej prilohdch alebo v Pravnych dokumentoch;

preukazanie vysky zostatku pohladdavky Financujicej banky alebo Financujicej institticie
vztahujicej sa krovnakému zdlohu pre Poskytovatela a Financujicu banku alebo
Financujucu institiciu podla ¢lanku 13 odsek 1 pismeno h) bod (ii)) VZP aktudlneho
k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, refunddcia); uvedené sa
uplatiluje vyluéne v pripade, Ze v suvislosti s Projektom sa poskytuje dver Financujicou
bankou, resp. Financujicou institiciou a zdlozné pravo Poskytovatel’a a Financujticej banky,
resp. Financujucej inStitdcie sa viaZe k spolo¢nému zdlohu;

neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusnym dafiovym dradom v sume vysSej
ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukdzanie uhradenia dlhu na daniach
vedenych miestne prislusSnym dafiovym uradom presahujiceho uvedend sumu alebo
schvélenia splatkového kalenddra na dlh presahujici uvedend sumu a jeho plnenia v zmysle
Priru¢ky pre Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zivere¢nej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirucky pre Prijimatel’a;
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53

54

55

5.6
5.7
5.8

59

g) neexistencia dlhu na poistnom na socidlne poistenie (vritane prispevkov na starobné
dochodkové sporenie) v sume vyssej ako 40 EUR (slovom: Styridsat’ eur), resp. preukdzanie
uhradenia dlhu na poistnom na socidlne poistenie (vritane prispevkov na starobné
dochodkové sporenie) presahujiceho uvedent sumu alebo schvdlenia spldtkového kalendara
na dlh presahujici uvedenti sumu a jeho plnenia v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a, a to pri
predloZeni prvej a zévere¢nej Ziadosti o platbu v zmysle Priru¢ky pre Prijimatel’a;

h) neexistencia dlhu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujicej
verejné zdravotné poistenie v SR v sume vysSej ako 100 EUR (slovom: sto eur), resp.
preukdzanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujiceho uvedentd sumu alebo
schvalenia splatkového kalendéra na dlh presahujici uvedend sumu a jeho plnenia v zmysle
Prirucky pre Prijimatel’a, a to pri predloZeni prvej a zdvereénej Ziadosti o platbu v zmysle
Prirucky pre Prijimatela.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kritenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy preml€acia doba zacala plynit po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych priac po uhradeni Preddavkovej platby Doddavatelovi, spdsob alehoty dodania,
poskytnutia alebo vykonania plnenia musia byt’ dohodnuté v zmluvnom vztahu s Doddvatel'om,
priCcom tieto nesmu byt vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych
dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel'a, v Usmerneni k preddavkovym platbam alebo
v Usmerneni k zabezpeceniu).

Neuplatiiuyje sa.
Obdobie UdrZatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

V stlade s Vyzvou sa Prijimatel’ zavizuje najneskdr k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit
projektu zabezpecCit prevadzkyschopnost Predmetu Projektu. Prijimatel’ je povinny najneskor
v lehote, kedy ma povinnost’ predloZit’ prvi Naslednd monitorovaciu spravu v zmysle ¢lanku 4
VZP, uviest’ Predmet Projektu do riadnej prevadzky, resp. sfunkénit’ do riadneho chodu v praxi
alebo aplikovat’ a pouZivat’ ho tak, ako sa predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP v sulade s
Vyzvou.

Neuplatiiyje sa.

5.10 Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne sihlasi s tym, Ze Poskytovatel’ je opravneny

5.11

uplatiiovat’ naroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo stidnou cestou, akymkol'vek spdsobom ¢i prostrednictvom akéhokol'vek
platne zriadeného zabezpecovacieho prostriedku podl'a svojej volby bez ohladu na to, ¢i bude
postupovat’ uplatnenim zmenky, ak bola tito na zabezpecenie pohladdvok zo Zmluvy o
poskytnuti NFP vystavenai.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa s ohl'adom na ciel’ Projektu uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy zavizuje dodrzat’
zakaz Premiestnenia, v zmysle ktorého Prijimatel’ zodpoveda za to, Ze v obdobi dvoch rokov
od ukoncenia Pociatocnej investicie neddjde k Premiestneniu prevddzkarne v zmysle schémy
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5.12
5.13

5.14

5.15

pomoci. Ak dojde k poruseniu povinnosti podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je povinny
vratit’ poskytnuty NFP postupom podl'a ¢lanku 10 VZP.

Pre ucely pocitania obdobia trvania zavizku Prijimatel’a dodrzat’ zdkaz Premiestnenia podl'a tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy sa za moment ukonéenia Pociato€nej investicie povaZuje moment
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje zachovat’ investiciu v oblasti, v ktorej ziskal narok na poskytnutie NFP,
a to najmenej pocas 3 rokov po ukonceni Pociato¢nej investicie v stilade so schémou pomoci a
¢lankom 14 Nariadenia 651/2014. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajicej vety
ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit NFP v celom rozsahu v siilade s ¢lankom 10 VZP a Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre tcely splnenia povinnosti zachovat investiciu podl'a tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa za
moment ukoncenia investicie, od ktorého zacina plynit lehota, poCas ktorej trva zavédzok
Prijimatela zachovat investiciu, povazuje moment Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ sa zavizuje uhradit’ dlh, ktory by existoval v nadvidznosti na odsek 5.2 pismeno f) az
h) tohto ¢lanku zmluvy v silade s podmienkami uvedenymi v Prirucke pre Prijimatela. Ak
Poskytovatel’ bude mat’ za to, Ze Prijimatel’ nepreukazal v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a
uhradenie dlhu alebo schvélenie splatkového kalenddra na dlh a plnenie splatok podla
splatkového kalenddra, uvedené predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a a Poskytovatel je opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel si je vedomy, Ze nesmie byt’ ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
podnikom v t'azkostiach podl’a Nariadenia 651/2014 v zmysle Vyzvy a Prirucky pre Prijimatela.
Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a je, ak Prijimatel’ bol ku
ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v t'azkostiach, pricom v takom
pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP podla ¢lanku 10 VZP a Poskytovatel’ je opravneny
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje mat’ ku diiu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu zabezpecené
vysporiadanie majetkovo-pravnych vzt'ahov:

a) k nehnute'nému majetku, v stvislosti s ktorym sa bude realizovat/realizuje Projekt, resp.
b) k hnutel'nému dlhodobému majetku zhodnotenému z NFP,

a to pocas Realizacie Projektu, ako aj pocas celého Obdobia Udrzatel'nosti Projektu v silade s
pravidlami vyplyvajiicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy a Prirucky pre Prijimatela, resp.
iného Pravneho dokumentu. Porusenie povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej vety sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Vo vztahu k nehnute'nému majetku
podla pismena a) vysSie méze v pripade, Ze to nezmari dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu
a neakceptovatel'ne neohrozi prevadzkyschopnost’ alebo riadnu prevadzku Predmetu Projektu,
avSak vylucne so sthlasom Poskytovatel'a, ddjst’ k doCasnému neplneniu zdvézku Prijimatel’a
podla prvej vety tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy (napr. v pripade, ak by nepretrzitym plnenim
daného zavizku pocas celej doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu doslo
k nedc¢elnému vynakladaniu finanénych prostriedkov vyplyvajicemu zo zabezpecenia tohto
plnenia) bez toho, aby sa to povazovalo za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a. Vynimkou z povinnosti Prijimatel’'a podl'a predchadzajicej vety je situacia,
kedy Prijimatel’ za¢ne Realiziciu Projektu pred datumom nadobudnutia dcinnosti Zmluvy
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5.16

6.2

o poskytnuti NFP, pricom o sthlas Poskytovatela poziada ex post, ato Bezodkladne po
nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’, ktory bol ku diiu nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP vel’kym podnikom
v zmysle Vyzvy, je povinny zabezpeCit zapojenie MSP do aktivit suvisiacich s prevadzkou
Predmetu Projektu tak, Ze najneskor k terminu predloZenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu uhradi MSP za zrealizované dodédvky tovarov alebo sluZieb suvisiacich s
prevadzkou Predmetu Projektu najmenej sumu, ktord zodpovedd 20% poskytnutého NFP
v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ svoj zavizok podl'a predchddzajiicej
vety nesplni v urCenej lehote, je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP podrl'a ¢lanku 10 VZP.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny ozndmit" Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mdzu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenui
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit' Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o skuto¢nostiach, ktoré vyvoldavaji zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, Ze ide
o zmeny podl’a ¢lanku 7 VZP), alebo potom, co takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neurcuje v konkrétnom pripade ind lehotu. Oznamovacia povinnost’ podl'a prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podla odseku 6.2 pismeno g) azi) tohto ¢lanku zmluvy. Stcasne je
Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumenticie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zélezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na
ktoré sa oznamovacia povinnost’ Prijimatela podl'a predchddzajiicej vety tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy nevztahuje, a Prijimatel’ je povinny ich poskytnit, resp. poskytnit’ pozadovani
sucinnost. VSetky zmeny Projektu musia byt realizované v silade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR, s pravnymi aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy
a v sulade s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a t¢elnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek
2.6 zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma dojst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na
zmenu zmluvného vztahu na dodavku tovarov alebo sluzieb medzi Prijimatelom a Dodédvatel’'om,
resp. na zmenu inych zdviazkovych pravnych vztahov Prijimatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skutocnost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zdkona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informicidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»Zakon €.211/2000 Z. z.*), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na prdvnom zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zostladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

c)

d)

Zmena VZP z dovodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadent, Nariadenf k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykond vo
forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom elektronickej
schranky alebo e-mailovej komunikécie, spolu s odkazom na inform4ciu, na zéklade ktorej
je mozné vzhliadnut' aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmldv.
Doruc¢enim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti zmeny VZP
z dovodu ich aktualizicie podla tohto pismena b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Formélna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla Uctu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny dcinok), v ddajoch tykajicich sa inych identifika¢nych tidajov Projektu,
ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta zmenu postupom
podla tohto pismena c) tohto odseku tohto Clanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zdklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktord pre
svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takdto zmenu
ozndmi jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatku
v pripade, ak md vplyv na jej znenie. Stcastou ozndmenia si doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmi vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v sdvislosti s Projektom poskytuje tver
Financujicou bankou, resp. Financujicou inStiticiou a zdlozné priavo Poskytovatela
a Financujuicej banky, resp. Financujicej inStiticie sa viaZe k spolo¢nému zalohu, zmena
¢isla uctu ur¢eného na dhradu NFP je formalnou zmenou, ktord si vyZaduje pisomny sihlas
Financujucej banky, resp. Financujucej inStiticie, a Poskytovatel’ je opravneny poZadovat
od Prijimatela ako stcast’” oznamenia podla predchddzajucich viet aj pisomny suhlas
Financujicej banky, resp. Financnej inStiticie. Pokial ide o pravne ucinky alebo
o neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vztahuji sa na ne primerane ustanovenia
tykajuce sa zmeny podl'a pismena d) tohto odseku tohto clanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajuicich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy takiito zmenu, avSak nie je
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory vydal Poskytovatel
pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl’a tohto pismena d) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnd zmenu, nie je podla odévodneného
stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nemdze
akceptovat’ z inych riadne odovodnenych dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’
oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak
Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel je
opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pismena e) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, ak z ozndmenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislu§ného pismena, resp. druhu zmeny
podrla tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a
a md za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel' opravneny
zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’
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podla tohto ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel'a (napriklad v pripade zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod ix) tohto €lanku zmluvy). V ostatnych pripadoch
Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom
konStatuje, Ze vzal Ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy vykond najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak
nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa
rozumie aj menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnd zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia
tykajice sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy, priCom v pripade akceptécie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najma:

(i) zmena terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 zmluvy;

V pripade menej vyznamnej zmeny podla tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto
¢lanku zmluvy je Poskytovatel opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’
akceptovanie na iny termin, nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela. V pripade, ak
Prijimatel’ eSte nezacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, novy termin Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu akceptovany Poskytovatelom v zmysle
predchadzajicej vety, nie je neprimerane kratkym casovym tsekom od akceptovania
zmeny. Pravne i¢inky zmeny podl'a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku
zmluvy nastdvaji podla odseku 6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Samostatny pisomny
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tito menej vyznamna
zmena, sa spravidla nevyhotovuje, avSak uvedend zmenu eviduje Poskytovatel v
ITMS2014+,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktora
nemad vplyv na rozpocet Projektu, cielovid hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu

ani na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena opisu/technickej Specifikdcie Predmetu Projektu, zmena
technickych sprdv, zmena $tddif a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % z vySky tejto
skupiny vydavkov urcenej v pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu
na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutonené na zdklade dodatkov
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budicnosti v silade s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP kumulativne za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky
neprekro€enia Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Oprdvnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Oprdvnenych vydavkov, pri¢om takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nesmie dojst’
k poruSeniu podmienok stanovenych Vyzvou (napr. pre pomer vysky vydavkov
vzniknutych mimo opravneného tizemia v ramci EU),

(v) neuplatiiuje sa,

(vi) skutocnost’, ktord ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoctu Projektu
v Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu,
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cvve

podl'a vysledkov prislusnej financ¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstardvania;

Pri zmene podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (vii) tohto ¢lanku zmluvy sa
Zmluvné strany dohodli, Ze sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje zmeny v
polozkdch rozpoctu (vritane tych, ktoré suvisia s potvrdenou Ex ante financnou
opravou) podla Ciastkovej spravy alebo spravy z kontroly tykajice sa prisluSnej
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu
(spolu s upravenou vyskou vydavkov/NFP), takto aktualizovany rozpocet Projektu
nahrd do ITMS2014+ kProjektu a jeho kone¢nd upraveni podobu ozndmi
Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych tkonov podla predchiddzajicej vety predstavuje
akceptaciu tejto zmeny s pravnymi téinkami podl'a odseku 6.18 tohto ¢lanku zmluvy.
Vysledkom akcepticie tejto zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s
priznakom zaverecna (ak d’alej v tomto odseku nie je dohodnuté inak). Pre uplatnenie a
nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na
podklade vysledkov prislu$nej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak Prijimatel’ (hoci aj elektronicky
prostrednictvom e-mailovej komunikicie) vyjadri ndmietky voc¢i ozndmenej
aktualizdcii rozpoctu Projektu alebo ak poZiada Poskytovatela o vyhotovenie
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za dcelom premietnutia zmeny v
hodnote jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie, a to
do 3 dni od oznamenia aktualizicie rozpoctu Poskytovatel'om, takato aktualizicia
rozpoctu Projektu vyvold dc¢inky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podrla tohto ¢lanku
zmluvy iba v spojeni s dotknutym pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ndmietky Prijimatela voci aktualizacii rozpoctu alebo
ziadost’ Prijimatel'a o dodatok podl'a predchadzajiicej vety zaslané po uplynuti 3 dni od
oznamenia aktualizacie rozpoc¢tu Poskytovatel'om sa neprihliada,

(viii) zmena, ktorou dochddza k skriteniu doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu

(ix)

v nadviznosti na skorSie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu;

V pripade menej vyznamnej zmeny podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (viii) tohto
¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej
zmeny na zaklade ozndmenia Prijimatela obsahujiceho skratenie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu oproti terminu vyplyvajicemu z Prilohy ¢. 2 zmluvy,
dochddza ku skriteniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajicom z akceptovania tejto menej vyznamnej zmeny zo strany Poskytovatela,
pricom tito zmena sa moze premietnut’ do pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP najneskor pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere¢na,

zmena, ktorou dochddza k prediZeniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v stlade s ¢ldnkom 6 odsek 6.9 zmluvy,

V pripade zmeny podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tohto ¢lanku zmluvy sa
Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze k akceptacii tejto zmeny moze ddjst’ na zaklade
oznamenia Prijimatela obsahujiiceho prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminu vyplyvajicemu z Prilohy ¢. 2 zmluvy , a to v rozsahu vyplyvajicom z
akceptovania tejto zmeny Poskytovatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
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e)

g)

h)

pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa m6Ze vykonat najneskor pred
tGhradou Ziadosti o platbu s priznakom zivereénd. Ak Poskytovatel s takymto
ozndmenim Prijimatela a prijatim zmeny nesthlasi a ma za to, Ze takito zmena by sa
mala postdit’ postupom pre vyznamnejsiu zmenu podl'a odseku 6.2 pismeno e) tohto
¢lanku zmluvy, resp. postupom pre zmenu podla odseku 6.2 pismeno h) tohto ¢lanku
zmluvy, zmenu Poskytovatel’ postdi podl'a iného prisluSného ustanovenia tohto ¢lanku
zmluvy, resp. druhu zmeny v silade s postupom dohodnutym v ¢lanku 6 zmluvy.

(x)  neuplatiiuje sa,
(xi) neuplatiiuje sa.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako si zmeny opisané
v pismendch a) az d), f), g) ai) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, si vyznamnejSimi
zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade
vz4jomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie
zmeny predchddza Ziadost' Prijimatel’a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord podava
Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti
NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny podat’ Ziadost
0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny podla
odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejsie zmeny podl'a odseku
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny
podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, priCom pri schvéleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik

Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo

jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit' uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k casovému hl'adisku
sa neaplikuje a Prijimatel je povinny vratit NFP v sulade s ¢lankom 10 VZP a Priruckou pre
Prijimatela.

Zmeny spocivajice

(i) v__akceptovate’nom zniZeni ciel’ovej hodnoty Merate’ného ukazovatela
Projektu o 5 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, alebo

(ii) v zmene parametrov dodavaného tovaru alebo sluzby na lepSie, resp. kvalitnejSie
ako parametre v zmysle Prilohy €. 3 zmluvy.

Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza
k akceptécii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatela.

Iné zmeny iniciované Poskytovatel'om podla odseku 6.13 tohto ¢lanku zmluvy alebo
v zmysle ustanovenia § 59 Zdkona o prispevku z ESIF.
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6.3

i)

Zmeny ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy sposobené
skuto¢nost’ami podl’a ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku zmluvy, na ktord sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poZziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnejS$iu zmenu
spocivajicu v zmene:

a)
b)

c)

d)
e)

g)

h)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu, alebo v pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom
poskytuje zabezpecenie formou zdloZzného prava, miesta kde sa nachadza zéloh, ak nie je
zaloh stcasne aj Predmetom Projektu, pricom zaroven plati povinnost’ Prijimatela podla
¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP,

Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilenej
ziadosti o NFP,

neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/ziZenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie povodne schvilenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku dspor v rdmci pdvodne schvédleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximdlnej vysky schvileného NFP,

majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP alebo v zmysle
¢lanku 5 odsek 5.15 zmluvy,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy, a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

neuplatiiuje sa,

spoCivajicej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktord je oprdvnena v zmysle
Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
tykajicej sa spdsobu spolufinancovania Projektu,

ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatel’a, resp. v inom Pravnom
dokumente,

neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,

projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord ma vplyv na
rozpocet Projektu, dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy,
pripadne na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku.
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8
6.9

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvilit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku zmluvy.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku
zmluvy) sa zmeny v Merate'nom ukazovateli Projektu v stvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny
na vysku poskytovaného NFP posudzuju tak, Ze Poskytovatel’ pri posudzovani poZadovanej
zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu a
je opravneny schvalit’ zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom
cielova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktord bola uvedend v Schvilene;j
Ziadosti o NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu o viac
ako 50 % oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a alebo iného
prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciel’a Projektu, Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku zmluvy a vyvoldvat’ pravne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku zmluvy.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel' pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane s ohl'adom na zniZenie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu nad raimec
akceptovatel'nej miery zniZenia pri dodrZani pravidiel uvedenych v predchddzajicom odseku
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmé v pripade, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktoru sa
ma NFP poskytnit, po vykonanej zmene odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvédleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvdlenia
Ziadosti o NFP a v ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne.
Na dosiahnutie ciel'a Projektu méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd, ako aj funkénd
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hI'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvileny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu
v Obdobi UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo
podmienky jej vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’'a Projektu, je dany zdklad na to, aby
takdto zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vtomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Neuplatiiyje sa.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidld, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad
pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):
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a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZit' nad rimec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktord nesmie presiahnut’ 31.
december 2023, resp. v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb nesmie dodanie predmetu
plnenia (a teda Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu) presiahnut’ 31. jul 2024. V ramci
tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je moZné
v odovodnenych pripadoch dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat’ v zmysle
tohto ¢lanku zmluvy.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do odsthlasenia (akceptovania/schvilenia zmeny) prediZenia doby Realizicie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om, si Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze
Poskytovatel' stihlasi s predmetnym prediZenim. Poskytovatel' je opravneny odsthlasit
prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu s pravnymi téinkami aj k inému diiu,
v pripade, Ze s tym Prijimatel stihlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie
je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim prediZenia.

¢) Poskytovatel neschvili, neakceptuje prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba do uplynutia
maximalnej doby realizdcie hlavnych Aktivit Projektu, ktord je uvedend pri definicii
Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy sd najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poziadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prvd zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo
Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly, ak sa
na neho povinnost’ vykondvania zdkladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla Zdkona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost” o zmenu najneskodr 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, je Poskytovatel' opravneny vietky vydavky, ku
ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut'. Prijimatel’ je oprdvneny do d’aliej Ziadosti
o platbu po splneni vSetkych aplikovate'nych podmienok opravnenosti zahrnit’ aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NEP podand v zmysle tohto odseku
6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akdkol'vek odchylka v rozpocte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, ktord nie je
inou osobitne upravenou zmenou vo vysSie uvedenych odsekoch tohto €ldnku zmluvy.
Sucastou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuléru
tykajuiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v rdmci
zmluvného vzt'ahu medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om a s ustanoveniami § 18 Zdkona
¢. 343/2015, resp. pravidlami upravenymi v Jednotnej prirucke k VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doSlo, osobitne v pripade, ak
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti p6vodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZit
rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je moZné podradit’ pod skor uvedeny rezim
zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji vyznamnejSiu
zmenu.

Ziadost' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
zmluvy musi byt’ riadne odévodnend a musi obsahovat’ informécie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny predloZenej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvélenia Ziadosti ozmenu nie je Prijimatel’ oprdvneny Realizovat aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, budud vydavky
suvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia Ziadosti
ozmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvilenia vyznamnejSej
zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Ak nie sud v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvélend alebo akceptovand zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel’ v silade so schvélenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatelovi. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.2
pismeno h) tohto ¢ldnku zmluvy vykonavand podla ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF
sa vykona postupom uvedenym v Zakone o prispevku z ESIF.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaji na zdklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovate] moze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy je moZzné
vykonat’ vo forme pisomného dodatku aj az spolu s najbliz§im dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP, pripadne najneskor pred uhradenim ZoP s priznakom zévere¢na alebo analogicky postupom
podla odseku 6.2 pismeno d) zmluvy (napr. zmeny identifikované Poskytovatel'om v rdmci nim
vykondvanych kontrol a overovani v Projekte). Zmeny podl'a odseku 6.2 pismeno i) tohto ¢lanku
zmluvy st osobitne rieSené v zmysle ¢ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximdlna vySka NFP uvedend v ¢ldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 zmluvy dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavézné, a to odo dita nadobudnutia ich d¢innosti
za predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16

6.17
6.18

7.2

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchidzajiceho schvilenia zmeny (ak sa vyZaduje), ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prdvny nérok.

Neuplatiiuyje sa.
Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendédrny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku zmluvy, si vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami,
ibaze dojde kjej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravne uc¢inky zmeny nastani podla typu vyznamnejSej zmeny bud’
podl’a pismena c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,

c) pri vyznamnejSej zmene, na ktord sa vztahuje odsek 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex-ante
vyznamnejSia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalenddrny den
odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskors{ kalendarny den odsuhlaseny Poskytovatelom v ramci schvalenia Ziadosti o
zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktord sa vztahuje odsek 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v kalendarny deni, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena
schvélend alebo v neskorsi kalendarny den odsihlaseny Poskytovatel'om v ramci schvélenia
Ziadosti 0 zmenu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych strdn a d¢innost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujicim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel’, aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a Zdkona ¢. 211/2000
Z. z., v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla
tohto odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP; ustanovenie § 59 Zakona o prispevku z ESIF tym nie je dotknuté.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu ur€itu a ak z ¢l. 3 ods. 14 VZP nevyplyva inak, jej
ucinnost’ sa konc¢i schvilenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel
povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak
sa na Projekt nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ucinnost’
Zmluvy o poskytnuti NFP sa kon¢i Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych ucinnost’ sa konc¢i 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich u¢innost’ sa kon¢i s tic¢innostou predmetnych
¢lankov;
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim dos$lo k poskytnutiu $titnej pomoci, G¢innost’
¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak
z pismen a) alebo b) tohto odseku 7.2 tohto ¢ldnku zmluvy nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) ucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej Spravy a

(i1) dcinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymdhanim pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi  pravidlami  vyplyvajucimi  z Prdvnych  predpisov = SR
a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia posledne;
Néslednej monitorovacej spravy.

Utinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m&Ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym mdZe byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel kond podla Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zéstupcu, Prijimatel’ je povinny doruéit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvajd ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavidzkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZzitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 odsek 3.3
a3.6 zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy
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7.8

7.9

o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit
na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Stiatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ kond v mene
Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré sa tykaju majetku Stitu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal
byt podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavizuju podpisand Zmluvu o poskytnuti NFP poslat’ druhej Zmluvnej strane
v stlade s ¢lankom 4 zmluvy. Zmluva o poskytnuti NFP je v pripade jej listinného vyhotovenia
vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom. V pripade ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochiddza
elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran sd
uvedené pri elektronickych podpisoch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, neboli vykonané v nidzi, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby si oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Podrobny rozpocet Projektu

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

MerateI'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

AW N =
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Za Poskytovatela, v Bratislave, dia ..............:

Podpis: ...oooiiiiiieiiee

Stanislav Jurikovi¢, generalny riaditel’ SIEA

Za Prijimatela, v.................. ydia .
Podpis: oo,
Ing. Michal Berta, konatel’
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Priloha €. 1 zmluvy

il ¥ EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
x Eurépsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA

* oy x OP Integrovana infrastruktdra 2014 — 2020

SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO

FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP®), ktoré si sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) vSeobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementacné nariadenia,
(iv)  Nariadenie 651/2014;

b) Pravne predpisy SR:

(1) Zékon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii))  Z&kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,Obciansky zdkonnik*),

(vi)  zakon €. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stitnej
pomoci) (d’alej ako ,,Zakon o $titnej pomoci®),

(vii)  zdkon ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizécii uUstrednej Statnej
spravy v zneni neskor$ich predpisov (d’alej ako ,,kompetencny zakon*),

(viii) zdkon o VO,

(ix)  zakon €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,.Zakon o tuctovnictve®),

(x)  Zakon ¢.211/2000 Z. z.,

(xi)  zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadvédznosti na ¢ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odsek 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto odseku
3 su rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sdhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitami sa myslia
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hlavné Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovand v rdmci doby
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Hlavnou Aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu, ak
z Vyzvy nevyplyva osobitnd dprava v Specifickych pripadoch;

ARACHNE - je $pecificky ndstroj na hibkovi analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nichylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moZe zvysit
efektivnost” vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchiddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a C¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdlna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvélend Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj financny
rdmec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom
na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov reSpektuje
pravidl4 vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a zo schémy pomoci. Pre tcely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP je pouZivand terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre ,,ndklady* v zmysle Zdkona
o uctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky (d’alej aj
ako ,,SR*) plni dlohy centrdlneho koordinacného orgdnu Ministerstvo investicii, regiondlneho
rozvoja a informatizdcie SR, ktoré je Ustrednym organom S$tdtnej spravy urenym v § 6 odsek 1
Zéakona o prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a Gdinni koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerske;j
dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdavnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurépskych $trukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifikacny organ alebo CO — subjekt uréeny ¢lenskym Statom na tcely certifikacie, ktory je
zodpovedny za koordinidciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému financ¢ného
riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmai z titulu
nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eur6pskou komisiou a na ndrodnej drovni, ako aj realiziciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tdlohy certifika¢ného
organu Ministerstvo financii SR;

Deii — ditom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
7Ze ide o kalendarny den;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela doddvku tovarov alebo
poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizicie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou o poskytnuti
NFP;
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Dokumentacia — akdkol'vek informdcia alebo sibor informdcii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formdte pocitac¢ového suboru tykajiice sa
a/alebo stvisiace s Projektom;

Dopliiujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu — informécie a udaje pozadované
Poskytovatel'om od Prijimatel’a v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

Dopliiujiice tdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov, v ktorych sa uvadzaji doplniujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo vykonanie
stavebnych pric, ktorych realizdcia bola uhradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej
Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi;

Dovodné podozrenie — dovody pre zacatie trestného stihania podl'a § 199 zdkona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o
trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zaddvania zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska;

EU - znameni Eurépska unia, ktord bola formdlne konStituovand na zéklade Zmluvy
o Eurépske;j tnii;

Eurépske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznagenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, FEurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndimorny a rybarsky fond;

Ex ante financna oprava - individudlne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
Poskytovatelom z dévodu zisteni poruenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
napriklad v oblasti Verejného obstardvania. Nepotvrdena Ex ante finan¢na oprava —
Poskytovatel identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych
dokumentov, ale vySka navrhovanej financnej opravy moZe byt upravend v nadvidznosti na
vysledok Prebiehajiiceho skiimania iného organu (napriklad kontrola UVO). Potvrdena Ex ante
finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov
EU alebo Pravnych dokumentov uplatni finanénd opravu a k tomuto momentu sa neviaZe
Prebiehajtice skimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej
opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢nd oprava bola uplatnend aj v nadvédznosti na
ukon¢ené konanie iného organu (napriklad kontrola UVO);

Financujica banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo asponi ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spoluprici a spolo¢nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku upravujicu vztahy pri financovani
Prijimatel’a a stiCasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky (spolo¢ny) zaloh pre Poskytovatel'a
aj pre Financujuicu banku;

Financujica inStiticia — lizingovad spolocnost, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neoprdvnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spoluprici a spolo¢nom
postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a prisluSnymi lizingovymi spolo¢nostami a sticasne
sa poskytuje alebo poskytne rovnaky (spolo¢ny) zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu
institiciu;
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Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedda pojmu ukoncenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sd¢asne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizdcie Projektu oznacuje ako
,ukoncend operdcia“) — nastane kalenddrnym dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v rdmci Realizicie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdavnené vydavky atieto su premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ eviduje a oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu vo forme a spdsobom uréenym v Prirucke pre
Prijimatela;

Implementac¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidli a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie rdznych oblasti ipravy podl'a vS§eobecného nariadenia alebo podl'a
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financ¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieiaji ddaje s ddajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov asinymi vnutroS$titnymi informacnymi systémami vritane Informacného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania alebo Jednotna prirucka k VO — je v zmysle Systému riadenia
ESIF ziviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme zavedenia jednotnych pravidiel a
bezvyhradného zostdladenia pravidiel uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami
uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO;

Komisia alebo EK — znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
Zékona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a Zdkona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vzt'ahu k Zikonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnii osobu tak, ako
je v tomto zdkone definovani;

Korupcia - pre ucely clanku 21 VZP pontukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo
pozadovanie neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo
alebo cez sprostredkovatel’a, v stvislosti s obstardvanim veci vSeobecného zaujmu alebo v
rozpore s platnymi prdvnymi predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala
alebo sa zdrzala konania v sdvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci,
povolania alebo funkcie. V sulade s Protikorupénou politikou SR a Dohovorom Organizécie
Spojenych nérodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo
postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych o0sob;
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Korup¢éné spravanie — konanie poskodzujice verejny zdujem, najmid zneuZivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navddzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkérstvo,
protekciondrstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zdujmu pred verejnym zdujmom pri
plneni sluzobnych alebo pracovnych dloh, poskytovanie a prijimanie nendleZitych vyhod bez
opravneného niroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych
zdrojov, prejavy, o ktorych je moZzné odovodnene predpokladat’, Ze osoba ddva najavo svoj
umysel byt’ ticastnikom korupcného vztahu;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej
zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a dni za¢inajui plyniit’ prvym pracovnym ditom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujiicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny denl v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diloch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujici pracovny den. Pravidlo pocitania lehot
stanovené v predchddzajuicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma nastat
najneskor v konkrétne stanoveny ddtum oznacenim dila, mesiaca aroka (DD.MM.RRRR);
v tomto pripade sa za deil ukoncenia plnenia povaZuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti (¢i ide o den pracovného pokoja alebo Stitny sviatok). Lehota je pre Prijimatel’a
zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktorého sa odvija zaciatok plynutia lehoty, povaZuje den prijatia (zaevidovania
odosielatel'om) pisomnosti, resp. Dokumentécie adresitom v ITMS2014+, t. j. ditum prijatia
prisluSnym subjektom sa zhoduje sditumom predloZenia predkladajicim subjektom
v ITMS2014+4, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP azobsahu danej pisomnosti alebo
Dokumenticie vyslovne nevyplyva neskorsi zaciatok, a to bez ohl'adu na to, ¢i md adresat
vedomost’ o prijati a predlozeni pisomnosti, resp. Dokumentacie; v pripade elektronického
predkladania Dokumenticie elektronickou schrankou prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje deni elektronického
doruCenia Dokumentédcie, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak; v pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie je pre Prijimatela lehota
zachovand, ak sa posledny den lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp.
ak ide o predkladanie Dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky, resp. ITMS2014+
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany,
resp. do ITMS2014+ v posledny den lehoty;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré majd byt
dosiahnuté Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je doleZité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpec¢i dosahovanie
cielov na drovni opera¢ného programu. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci
Realizécie hlavnych aktivit Projektu a sti¢asne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie v rdmci
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné
dosahovanie pokroku na udrovni Projektu, priradzuji sa k Aktivitim Projektu a v zdsade
zodpovedaju vystupu Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2
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zmluvy v rozsahu, v akom boli sicast'ou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaCenia
., priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj MerateI'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvdzné z hladiska dosiahnutia jeho pldnovanej cielovej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik financnej zodpovednosti,
vyplyva z ¢lanku 10 VZP v spojeni s ¢lankom 6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej cielovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uréitych kategérii pomoci
za zlugitelné s vniitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni (ak v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak);

Mimoriadna monitorovacia sprava — dopliiujice monitorovacie idaje a informacie , ktoré je
Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre opera¢ny program Integrovana
infrastruktira (dalej aj ako ,,OP II) v sulade s clankom 47 a nasledujicich vSeobecného
nariadenia, ktory skiima vsetky otdzky ovplyviiujice vykonnost operacného programu vritane
zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skiima
a schval'uje vSetky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu opera¢ného programu;

Nariadenie 1301 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eur6pskom pol'nohospodédrskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujui v§eobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &.
2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU)
& 1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom
zneni;

Nariadenie 651/2014 — Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni
urcitych kategdrii pomoci za zluciteIné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy
o fungovani EU v platnom znenf;

Strana 6 z 62



Nariadenia Kk jednotlivym eurdpskym Strukturalnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre tdcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 odsek 1 pismeno d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podl'a
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou pravnou
tipravou (najmid Zakonom o prispevku z ESIF, Zikonom o finanénej kontrole a audite
a Zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach). Maximdlna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvéleni ziadosti o NFP a predstavuje ur¢ité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny
NFP predstavuje urcité % zo Schvdlenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdzZe byt rovna
alebo niz8ia ako vyska maximélnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP II, nesivisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre tspesnu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami Vyzvy alebo su v rozpore s Prdvnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnitrostitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je, alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom; Za Nezrovnalost sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych
nedostatkov podl'a Nariadenia 1303 povazuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obdiansky zakonnik — zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;
Obchodny zakonnik — zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZzno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tdto prekdzku alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Gase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. U¢inky Okolnosti
vylucujuicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekdzka, ktord vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, mus{ spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urcitd dobu, ktoré inak je moZzné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemozZnosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocnd nemoznost’ plnenia md trvaly, nie doCasny charakter,
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(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitelnost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
néasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trv4,

(v) nepredvidatel'nost, ktord moZno povazovat za preukdzand, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekdzke dojde, pricom
sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU s, alebo maju byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda Zmluvn4 strana
bez moZnosti liberécie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stdtnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovaZzuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli aboli uhradené Prijimatelom
v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spihaji pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moZe byt rovna alebo niz§ia
ako vySka Celkovych oprdvnenych vydavkov asidcasne rovnd alebo vysSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo QA — narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného organu. Ulohy
organu auditu plni Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
v silade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vladda SR,
¢) CKO,
d) Certifikany orgdn,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Orgin zabezpetujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnych principov,
i)  Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;
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Pociatocna investicia — investicia do hmotnych a/alebo nehmotnych aktiv, ktord sa tyka
zaloZenia novej prevddzkarne alebo diverzifikdcie vyroby prevddzkarne na vyrobky, ktoré sa
predtym v prevddzkarni nevyrédbali, alebo zédsadnej zmeny celkového vyrobného procesu
existujicej prevddzkarne alebo rozSirenia kapacity existujicej prevddzkarne v zmysle
podmienok vyplyvajicich z Vyzvy a Schvalenej Ziadosti o NFP;

Podozrenie z podvodu — Nezrovnalost’, ktord vyvola zacatie spravneho alebo stidneho konania
na vnutro$tatnej trovni s ciel'om zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podl'a
¢lanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢lanku K.3 Zmluvy o
Eurépskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu
nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zdkona €. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v zneni
neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade c¢lanku K.3
Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zdujmov Eurépske;j tnie;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek
3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sticastou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statne;
pomoci, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujuicich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizcie
Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v oprdvnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola stiéastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platné na zdklade pravidiel o §titnej pomoci.

V pripade, ak stucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury,
Podstatnad zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a
uplatnitelnych pravidiel o Stitnej pomoci aked sa vich pripade skon¢i alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny den — den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diloch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahfaji primarne pramene prava EU (najmi
zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie, pripojené k zakladajicim zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpegit’ hladké
fungovanie EfJ), sekunddrne pramene priva EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
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odportcania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prdva a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak st v jednotlivom pripade vydané alebo schvéilené
viacerymi na to oprdvnenymi osobami viaceré Priavne dokumenty, ktoré upravuji rovnaké
otazky, resp. ti istd oblast’ vzt'ahov, pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP st pre Prijimatel’a
zavdznymi Pravnymi dokumentmi (napr. Prirucka pre Prijimatela) tie verzie Pravnych
dokumentov, ktoré vydalo alebo schvélilo Ministerstvo hospodarstva SR, pokial’ Poskytovatel
v konkrétnom pripade vyslovne v Pravnom dokumente neurcil inak;

Prebiehajiice skiimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU a inymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykondvané Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo SIEA,
Certifikaénym organom, Orgdnom auditu alebo inymi vecne prislunymi organmi SR alebo EU
(napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny trad Slovenskej republiky, Eurépska
komisia) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov.
Samotny vykon kontroly, overovania alebo auditu sa nepovaZuje za Prebiehajice skiimanie, a to
a7z do momentu, pokial neexistuje pochybnost’ o spravnosti, oprdvnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym ndvrhom spravy alebo navrhom zisteni
alebo inym vystupnym dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu;

Preddavkova platba — iihrada finan¢nych prostriedkov v prospech Dodédvatel’a vopred, t.j. pred
dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych pric, avS§ak
vrozsahu ustanoveni k Preddavkovym platbim dohodnutych v zmluvnom vztahu
s Dodavatel'om; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha* alebo ,,preddavok* a
pre doklad, na z4klade ktorého sa uhrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,,zdlohova faktira* alebo
»preddavkova faktira®“. Podmienky oprdvnenosti vydavkov pre Preddavkové platby, ktoré
musia byt splnené, aby mohli byt vydavky povaZované za Opravnené vydavky, st stanovené
v Usmerneni k preddavkovym platbam;

Predmet Projektu — hmotne zachytitend (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacuje aj ako vystup realizdcie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizdcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moZe ist’ napriklad o zariadenie, Dokumentéciu, ind vec, majetkovi
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZe zahtfiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver — penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim tucelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zdklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je zrejmé, Ze ide o preklenovaci dver;

Premiestnenie — je v nadvéznosti na schému pomoci presun/premiestnenie rovnakej alebo
podobnej €innosti alebo jej Casti z prevadzkarne na uzemi jednej zmluvnej strany Dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore (dalej ako ,EHP*) (povodnd prevadzkarei)
do prevddzkarne, v ktorej sa uskuto¢fiuje podporend investicia na izemi inej zmluvnej strany
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Dohody o EHP (podporovand prevadzkaren). K presunu podla tejto definicie dochadza, ak
vyrobok alebo sluzba v povodnej a podporenej prevadzkarni sliZi aspoil ¢iastocne na rovnaky
ti¢el a spiiia ndroky alebo napliia potreby rovnakého typu zdkaznikov a stricajii sa pracovné
miesta v rovnakej alebo podobnej ¢innosti v jednej z povodnych prevadzkarni prijemcu pomoci
v EHP v zmysle pismena L bod 3 schémy pomoci;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP II, ktora sa skladd zo skupiny navzdjom stvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Prirucka k VO — je bud Prirucka k procesu verejného obstardvania vydana a Zverejnend
Poskytovatel'om alebo Jednotna prirucka k VO, podl'a toho, ktord sa v konkrétnom pripade
uplatiuje;

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vsSetkych hlavnych Aktivit Projektu v silade
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva
spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohl'adu
na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od predloZenia Ziadosti o NFP, do Ukoncenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31. december 2023, resp.
v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb (t.j. ked’ Poskytovatel' bude uhradzat’ vydavky
vynaloZené Prijimatel'om na Preddavkové platby aj pred dodanim predmetu plnenia v stlade
s Usmernenim k preddavkovym platbdm) nesmie dodanie predmetu plnenia (a teda Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu) prekrocit’ termin 31. juil 2024;

Riadiaci organ alebo RO - orgin Stitnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realiziciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v sulade so zdsadou spravneho finan¢ného riadenia podla
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre OP II je Ministerstvo dopravy
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné,
Riadiaci organ mdze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutocnenie ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi
SR, pravnymi aktmi EU, Priruckou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, Priruckou k VO, schémou pomoci, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci, prip. aj ako ,,schéma pomoci* — zavizné dokumenty, ktoré upravuju
poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci podl'a podmienok stanovenych v Zakone
o Statnej pomoci. Na Projekt sa vzt'ahuje schéma pomoci uvedend v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy;
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Schvalena Ziadost® o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu, v akom bola schvilena
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle Zdkona o prispevku z ESIF a ktord je
uloZena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, od6vodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky schvilené Poskytovatelom v rdmci predloZenych Ziadosti o platbu;
s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych vydavkov
moZe byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zidklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktorého zdklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stididch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Spriaznena osoba — blizka osoba podla § 116 Obcianskeho zdkonnika; prislusnik urcitej
politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnickd osoba a ich
zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je
alebo bol ¢lenom; pravnickd osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovi
ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzicka osoba a pravnicka osoba,
z ktorej ¢innosti md zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktord zamestnanec poznd na
zaklade predchadzajiicich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom
a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny dstredny orgdn $titnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady, urcend na plnenie urcitych tloh riadiaceho orgdnu podla ¢ldnku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na zdklade pisomného
poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon casti dloh riadiaceho
organu. V silade s uznesenim vlady SR ¢. 522 zo dila 23. okt6bra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR ¢. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP II Ministerstvo hospodarstva Slovenske;j
republiky, ktoré vykondva tlohy v mene a na ucet RO aj prostrednictvom svojej prispevkove;j
organizdcie SIEA vsilade sudelenym plnomocenstvom, s ktorym vyjadril stdhlas RO.
V pripade, ak poskytnuty NFP zahfiia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel’ pomoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tiloh SO je predmetom zmluvy
o vykondvani Casti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opréviiujicom SO na konanie voci
tretim osobdm. Vzhladom na to, Ze plnomocenstvo, ktoré je obsiahnuté v Dohode
o plnomocenstve medzi SO a SIEA podla § 23 Obcianskeho zdkonnika zo diia 20. decembra
2019 v platnom zneni, priamo nadvdzuje na plnomocenstvo, ktoré bolo udelené zo strany
Riadiaceho orgdnu pre Sprostredkovatel'sky orgdn a prostrednictvom uvedenej dohody
o plnomocenstve sa toto skor udelené plnomocenstvo d’alej vykondva, pravne ukony vykonané
SIEA voci tretim osobam v rozsahu plnomocenstva podl'a uvedenej dohody o plnomocenstve
zavézujd priamo Riadiaci orgén;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia finan¢né
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planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizdciu toku finanénych prostriedkov, tctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finan¢nych
vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre tcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiujd pri poskytovani NFP a ktoré st zavidzné
pre vSetky zicastnené subjekty; pre ti€ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzna vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati
aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 odsek 3
pismeno a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord narii$a sitaz alebo hrozi naruienim siitaZe tym, e zvyhodiuje urité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
Clenskymi Stdtmi Eurdpskej tinie. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti Zmluvnych strén,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom §tdtnej
pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovate'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podla Pravnych predpisov SR za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o u&tovnictve. Na tudely
predkladania ZoP (predfinancovanie, refunddcia — priebeZnd platba) sa vyZaduje splnenie
naleZitosti definovanych v § 10 odsek 1 predmetného zdkona, pricom za dostatocné splnenie
naleZitosti podl'a pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhldsenie
vzneni podla prilohy ¢. la) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad,
ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie
zapogitania pohladavok. Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na icely predkladania ZoP
v pripade vyuZivania Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktura), na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu - wudrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
v zmysle ¢lanku 5 odsek 5.7 zmluvy, ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajuicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy a €lanku 71 vSeobecného nariadenia.

Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu;

UKkoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sfunk¢nil sa a/alebo je aplikovatel'ny tak,
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ako sa to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti o NFP. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmé:

(i) neuplatiiuje sa,

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktory je podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumenticia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat’
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a ak to vyplyva z Vyzvy a charakteru
plnenia prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu, alebo

(iii) neuplatiiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, a/alebo bol
so suhlasom Prijimatel’a sfunkéneny/zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukoncenie realizicie hlavnych Aktivit Projektu v pripade, kedy riadne
dodanie/sfunkénenie/aplikovanie/zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu
nie je mozné preukdzat’ podla pismena b) vysSie, splnenie tejto podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 7 VZP predlozenim Hldsenia o realizécii aktivit Projektu
suvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pri¢om Prijimatel’ je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument oddvodiujici ukonéenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deti uvedeny v Hldseni o realizicii aktivit Projektu.

Ak mda Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskoér ukonCovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnend aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za tdcelom
dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy;

Usmernenie k preddavkovym platbam — Pravny dokument, ktory ako Poskytovatel’ vydalo
Ministerstvo hospodarstva SR a ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela, urcujici
podmienky oprdvnenosti a uplatnenie preddavkovych platieb v rdmci dopytovo-orientovanych
projektov;

Usmernenie k zabezpeceniu — Pravny dokument, ktory ako Poskytovatel’ vydalo Ministerstvo
hospodarstva SR a ktory je zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela, urcujici podmienky
a postupy stvisiace so zabezpecenim pohl'adavky Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v rdmci dopytovo-orientovanych projektov;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Priruke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v Prirucke k VO, v schéme pomoci, v Systéme financného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (Zakon €. 343/2015) v suvislosti s vyberom Dodévatel’a
a vzmysle Prirucky k VO; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné
obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a zdkona o VO, zahima aj druhy obstardvania
(vyberu Dodévatela) nespadajiice pod zdkon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny
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pripad pripistaja (napr. zdkazky podla § 1 odsek 2 az 15 zakona o VO alebo zdkazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstardvatel' poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych préac a poskytnutie sluzieb z NFP );

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2014/24/EU z 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske
zoskupenie Gzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zikona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni izemnej spoluprice a o doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni
neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — sihrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych Cinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a Zdkona o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatel'nych pravnych
predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urujicou Vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatel’a — www.opvai.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym dilom:

(i) neuplatiiuje sa,

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddvatel’a, alebo nadobudnutim dc¢innosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusnd doddvatel'skd zmluva
nepredpokladd vystavenie pisomnej objedndvky, alebo

(iii) neuplatiiuje sa,
(iv) neuplatiiuje sa, alebo

(v) zacatia realizdcie inej Cinnosti realizovanej v silade s Vyzvou v rdmci prvej hlavnej
Aktivity, ktord nemoZno podradit’ pod vysSie vymenované body a ktord je ako hlavna
Aktivita uvedend v Prilohe €. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktord z vySsie uvedenych skutocnosti nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uviddza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) neuplatiiuje sa, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prva ex ante kontrola, sa za zacatie
Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo
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(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo odoslanie vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v rdmci elektronickej platformy zjednoduSenym
postupom pre zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do 30.03.2022 v rdmci
elektronického trhoviska) alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zakon ¢. 343/2015 — zékon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o financnej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon &. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

w

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zikon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — Zdkon ¢. 343/2015;

Zmluva o Gvere — je v pripade poskytnutia financovania pre Projekt zo strany Financujicej
banky alebo Financujicej inStiticie zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou alebo Financujicou institiciou, predmetom ktorého je poskytnutie
uveru Financujicou bankou alebo Financujicou institiciou Prijimatelovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so Schvélenou
Ziadost'ou o NFP a je potrebné za tcelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladdvok inej banky alebo inStiticie zo zmluvného vztahu
uzatvoreného medzi Prijimatelom a takouto inou bankou alebo institiciou, na zdklade
ktorého sa poskytol Prijimatelovi tiver v rozsahu a na tcel podla odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orginu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit a zosiladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia
alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobtida d¢innost’,
ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajtice sa informovania a publicity
tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislu§nom gramatickom tvare, pri¢com ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomnost’, ktord pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorej je moZné Prijimatelovi poskytnit NFP, tj. prostriedky EU na
spolufinancovanie v prislunom pomere. Ziadost’ o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
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Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ v silade s Priruckou pre
PrijimateTa;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - pisomnost’, ktord pozostdva
z formularu Ziadosti o vritenie financnych prostriedkov a priloh, na zdklade ktorej si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohladdvku z prispevku voc¢i Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vcas a v stlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavizuje realizovat Aktivity Projektu
v silade so Schvdlenou Ziadost'ou o NFP, pokial' Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.
S ohl'adom na to, Ze Prijimatel je povinny realizovat’ Projekt v silade s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlivostou, v pripade, Ze na Realiz4ciu aktivit Projektu,
resp. na dosiahnutie/udrzanie ciela/vysledkov Projektu je potrebné disponovat’ akymkol'vek
povolenim/stihlasom/potvrdenim prislusSného organu, resp. vykonat akykol'vek tkon, je
Prijimatel’ povinny uvedené zabezpecCit’ a v pripade ak nesplnenim tejto povinnosti Prijimatel'a
dojde k ohrozeniu Riadnej realizdcie Projektu, resp. k ohrozeniu dosiahnutia/udrzania
ciela/vysledkov Projektu, je Poskytovatel opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZateI'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Doddvatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujticich
0s0b, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sim. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatel’a voci jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas doby Realizéicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia a s Priru¢kou
pre Prijimaterla.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v Schvilenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 Zikona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZnd len vynimocne, s predchddzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a moZe byt schvédlena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku,

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel’a,
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c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do prav a povinnosti
podla Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky podl'a tohto odseku 4 tohto ¢lanku
VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia a s
Priruckou pre Prijimaterla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktiry, ak k nemu ddjde
v Obdobi UdrzateI'nosti Projektu a budd naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu
Projektu vyplyvajuice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP
alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v silade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia a s Priru¢kou pre Prijimatel’a.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat’ si vSetku potrebnud sicinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni pozadovanu sicinnost’, je povinnd ju pisomne vyzvat
na nipravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a
komunikéciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat' principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane
postidenia konfliktu zidujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, ucinnosti
a dcelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych préc potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto zdkaziek
v stilade so zdkonom o VO a spésobom upravenym v Jednotnej prirucke k VO. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo danu zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zédkaziek podla pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke k VO.

Ziadost’ o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikécia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentéacie v ¢lanku 4 zmluvy alebo v
Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom. Prijimatel” je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnid dokumenticiu z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric a suvisiacich
postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podla
predchddzajiicej vety v lehotéch a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel
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neurci inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumentécie aj
pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentacie, ak
predmetnd dokumentédcia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+, je definovany v riadiace;
dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 odsek
1 v spojeni s odsekom 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi
najma od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronickd podoba
vyuzivand alebo zverejilovand aj v inych informacnych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch uréenych na zaddvanie zakaziek VO (pozndmka: Prijimatelia sd povinni vyuZivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO, od
31.03.2022 sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy
vztahuje aj na zdkazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zaddvania zdkaziek niZSieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade
stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy €. 1 zakona o VO
bez oslovenia vybranych zdujemcov). Prijimatel’ je v kaZzdom pripade povinny v ITMS2014+
najprv zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnend v elektronickom prostriedku pouZitom
na ucely zaddvania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zaddvanych s vyuZitim elektronického
trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje sibor tudajov
zachytavajuicich priebeh zaddvania zdkazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022
zdkaziek zaddvanych zjednodusenym postupom pre zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby)
alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie ddaje, ktoré zabezpelia, Ze
Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktord je nahratd v elektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre ucely vykonu finan¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZzadovat predloZenie dokumentécie cez ITMS2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah takto predkladanej dokumenticie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel sicasne s
dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prdc. Sucastou tohto cestného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumenticie predkladanej cez ITMS2014+ a vyhldsenie, Ze
predkladand dokumenticia je dplnd, kompletnd a je totoZnd s origindlom dokumenticie
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel
vyhlési, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentécie vykona Poskytovatel’ finan¢nui
kontrolu a jej mozné zdvery su uvedené v odseku 12 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze
dokumentécia predloZena cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel je povinny predloZit’ aj
chybajicu cast’ dokumentécie cez ITMS2014+ na zdklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie
dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj
pripadov, ked’ je dokumenticia predloZend cez ITMS2014+ necitate'nd alebo poskodena. V
pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredloZi, moZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om,
resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric zacinaji plynit prvym pracovnym dnom
nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je
zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania a zdkaziek s
nizkou hodnotou (ak boli zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit
elektronickd podobu kompletnej dokumenticie pre tucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly
Poskytovatel’a, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki
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komunikéciu. Sicast'ou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zaznamy o vSetkych
ukonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond financni kontrolu Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
v zmysle Zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF a v Prirucke k VO. Vykonom kontroly Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
alebo inym tkonom zo strany Poskytovatel’a nie je dotknutd vylu¢na a konec¢na zodpovednost’
Prijimatela ako verejného obstardvatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 Zikona ¢.
343/2015 za vykonanie VO pri dodrZani Pravnych predpisov SR, a pravnych aktov EU, tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je
vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym tkonom Poskytovatela dotknutd vylucnd
a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’
podla zdkona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financ¢nej kontroly
Poskytovatelom nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu
na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kedykol'vek v nadvéznosti na zistenia, ktoré budi
vyplyvat z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a ktoré mozu byt odlisné
od zisteni predchddzajicich kontrol/auditov/overovani. V pripade, Ze zavery opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikidcie postupov
vychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstardvanie, rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi orgdanmi SR a EU, si odli§né od zdverov predchadzajiicej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel' je oprdvneny na zdklade zdverov z opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatel’'ovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri
obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny orgin/auditny orgin podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spocivajicu v poruseni Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stivislosti s VO,
poruSenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajicich
z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu
na Stddium, v ktorom sa proces VO nachddza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho
Cast’ vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil iné terminy,
Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru Verejného obstardvania a suvisiacich postupov
postupovat’ pri predkladani Dokumenticie z Verejného obstardvania a suvisiacich postupov
na vykon kontroly podl’a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. Prirucky k VO.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva Poskytovatel’ v zavislosti
od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zdkazky ako:

a) neuplatiiuje sa,

b) neuplatiiuje sa,

c¢) Standardni ex post kontrolu; ex post kontrola je vykondvand podl'a Zikona o financnej
kontrole,

d) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatel'om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za i¢elom vykonu finan¢nej kontroly a ide
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10.

11.

12.

ozmenu zmluvného vztahu, ktory bol vysledkom nadlimitného postupu zadivania
zakazky), kontrola dodatkov je vykondvana podl'a Zakona o finan¢nej kontrole.

Finan¢ni kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje,
vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) neuplatiuje sa,
b) Standardnu ex post kontrolu,
c¢) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finan¢ni kontrolu Verejného obstardvania a stvisiacich
postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas doby, kedy
Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie Dokumenticie alebo vysvetlenie, resp.
poskytnutie chybajuicich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly
trvd aZ kym nepomind prekdzky, pre ktoré sa financnd kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po
dni dorucenia vysvetlenia, doplnenia Dokumenticie alebo chybajtcich nalezitosti alebo inych
poZzadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzand lehota na vykon kontroly z dévodov na strane
Poskytovatel’a, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o ddvodoch nedodrZania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrZani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane
zabezpe¢i informovanost’  Prijimatela o ddvodoch nedodrzania terminu anovom
predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy z kontroly/spravy z kontroly.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 8 tohto ¢lanku VZP, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti Bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo ziucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
pontk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami
Prijimatel’ovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvdrani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvérania pontik/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnti
stvisiace administrativne tkony spojené s tcastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO podl'a odseku 6 alebo 7
tohto ¢lanku VZP mdze v rdmci zdverov:

a) udelit Prijimatel’ovi sihlas s podpisom dodatku k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatelom,

b) pripustit vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
do financovania v plnej vyske,

¢) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté =z Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
do financovania v celej vyske,

e) udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a suvisiacich
postupov pred pripustenim casti vydavkov do financovania (Ex ante financné oprava),
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13.

14.

15.

16.

f) wudelit' finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a suvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi
(ex post finanén4 oprava) postupom podla § 41 alebo§ 41a Zikona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s clankom 10
VZP,

g) udelit’ finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a suvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi
(ex post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak
nejde o zdkazku obstaravant podl'a zdkona o VO,

h) uplatnit’ finanénd opravu aj na vSetky d’alSie vydavky viaZzuce sa k postupu zadavania
zakazky, v rdmci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moZnym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takémuto zmluvnému vztahu).

V pripade, ak Poskytovatel’ neobozndmi Prijimatela so zavermi finan¢nej kontroly VO (nezasle
navrh Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy z kontroly, resp. cCiastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly) vlehote urcenej na vykon financnej kontroly Verejného
obstardvania a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je oprdvneny vykonat Ziadny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie
a ukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Vykonanie akéhokol'vek tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finan¢nej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), moze
byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv
aj na vyuzitie opravnenia Poskytovatel'a urcit’ Ex ante finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zad4dvanie zdkazky
na ten isty predmet VO mdze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi na kontrolu najviac
jedenkridt. Ak vo vztahu k predloZzenému VO nebudi zdvery zkontroly vykonanej
Poskytovatel'om v silade s odsekom 12 pismeno b) (pripustenie v plnej vyske) alebo e)
(udelenie Ex ante financnej opravy pred pripustenim) tohto ¢lanku VZP a zdvery z kontroly
vykonanej Poskytovatel'om nebudu v stlade s odsekom 12 pismeno b) alebo e) tohto ¢lanku
VZP ani v pripade Ziadneho iného VO k Aktivitim Projektu (vratane pripadu, ak pdjde o jediné
VO k Aktivitdm Projektu), Zmluvné strany sa dohodli, Ze s vynimkou tych prav a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti NFP
(a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutého NFP alebo jeho casti, pravo na
ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené
v Clanku 7 odsek 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho
obsahu), Zmluva o poskytnuti NFP zanikd zaslanim c¢iastkovej sprdvy z kontroly/spravy
z kontroly tykajticej sa posledného (resp. jediného) takéhoto VO k Aktivitim Projektu.
Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardavania podl'a odseku 2
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie Ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatel’a je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpeCit' vramci zavidzkového vztahu skazdym Dodavatelom
povinnost’” Dodavatel’a strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu/overovania a poskytnit’ im vSetku
potrebnd  sucinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit vrdmci zavdzkového vztahu
s Dodavatelom pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvného vztahu
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvného vztahu medzi
Prijimatelom a Dodadvatelom a vysledky financ¢nej kontroly Poskytovatela neumoznuji
financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstardvania.
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17.

18.

19.

20.

21.
22.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdend Ex ante finan¢nd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre finanénii kontrolu Ziadosti
o platbu nezacne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o kladnom vysledku financnej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia Ex ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchddzajuice;j
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade kontrolovaného Verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 Zikona o prispevku z ESIF alebo podla inych Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprdv, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri
nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny reSpektovat’ pravidla ¢estnej hospodérskej stitaze a zdkazu protipradvneho
konania pri vybere Dodévatel'a. Prijimatel’ je v procese Verejného obstardvania a sivisiacich
postupov povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za icelom preverenia, ¢i v rdmci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospoddrskej sitaze alebo inému protipravnemu konaniu,
pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany PoskytovateTla.

Neuplatiiuje sa.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajuicich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zdsad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej prirucky
k VO alebo inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov
CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a
zavazné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice z vykonaného
VO z financovania,
to vSetko po uzavretf zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a tspeSnym uchiddzacom, ale eSte
pred dhradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z financnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom Ex ante
financnej opravy. Vo veci urCenia Ex ante financnej opravy a sucasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré md riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZan{
pravidiel a postupov verejného obstardvania v prisluSnej verzii a Prilohy ¢. 4 zmluvy (v pripade
ich rozporu mé prednost’ prislusna verzia Metodického pokynu CKO ¢. 5). Kone¢né potvrdenie
Ex ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid moct’ byt pripustené do financovania
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urenej Ex ante finan¢nej opravy.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujicemu zmluvnému vztahu na doddvku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om sa ustanovenie tykajice sa
pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania a Ex ante financnej opravy uvedené v prvej
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23.

24.

25.
26.

27.

28.

vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP pouZiji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade Ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdend Ex ante financné oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP)
— Prijimatel predkladd Ziadost’ o platbu zahffiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za
Nepotvrdenu Ex ante finan¢nu opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvnenud sumu v predloZene;
Ziadosti 0 platbu;

b) Potvrdena Ex ante financné oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahfiajiicu vietky vydavky, avsak narokuje si sumu
zniZzend o Potvrdeni Ex ante finan¢nd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia Ex ante financnej
opravy. Poskytovatel' zohladni uplatnené vysky Ex ante finanénych oprav nasledne
najneskor pred tihradou zavereénej Ziadosti o platbu.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s ur¢enim percentudlnej vysky financnej
opravy prislichajiicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
finan¢nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori prilohu Metodického pokynu CKO €. 5 a
Prilohu ¢. 4 zmluvy (v pripade ich rozporu ma prednost’ prislusna verzia Metodického pokynu
CKOZ¢.)Y).

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny do 14 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel'a o nadobudnuti ti¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatelovi na kontrolu kompletnii Dokumenticiu
z procesu vSetkych VO k Aktivitdm Projektu. Prijimatel’ je povinny predlozit Dokumenticiu
z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia ESIF, Priru¢kou k VO a Zmluvou o poskytnuti
NFP, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku
VZP.

Pokial' ide o Verejné obstaravanie realizované v stvislosti s Projektom, Prijimatel’ nesmie
uzavriet zmluvny vztah s uchadzacom alebo uchadzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia alebo subdodévatelia podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie sd zapisani v registri
partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchddzajicej vety sa nevztahuje na ramcovi
dohodu, ktord uzatvdraji s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchddzaci, ktori su
fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb v suvislosti s Projektom. Prijimatel’
nesmie uzavriet zmluvny vztah s uchddzacom, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a ktorého konecnym uzivatelom vyhod zapisanym v registri
partnerov verejného sektora je niektory z verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. c)
zakona o VO (tyka sa aj kone¢nych uZzivatel'ov vyhod subdodavatela tohto uchadzaca, ktory ma
povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel moze odmietnut’” vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie finan¢ne;
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatelovi povinnost’ vykonat takyto typ
kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel'a povaZovana za zaciatok finan¢nej kontroly podla prvej
vety § 20 odsek 1 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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29.

Neuplatiiyje sa.

Clinok4 ~ POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alS§ie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) neuplatiiuje sa,

¢) monitorovaciu spravu Projektu po€as Realiz4cie aktivit Projektu s priznakom ,,vyro€ni‘
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizdcie aktivit Projektu s priznakom
,,Zzaverecna,

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukoncéeni Projektu po¢as Obdobia
UdrZateI'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdou priebeznou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu. Prijimatel
je zaroven povinny predlozit’ informécie v rozsahu podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP aj
mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada (napr. aj mimo predloZenia ZoP, ak
si Poskytovatel’ takéto informéacie vyZiada podl'a odseku 7 tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,vyro¢na“ v silade s monitorovacimi terminmi v
ITMS2014+, Metodickym pokynom CKO €. 15 a Priruc¢kou pre Prijimatela, a to najneskor
v lehote uvedenej v Prirucke pre Prijimatela. Prijimatel je povinny predloZit’ za monitorované
obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonfend Realizdcia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zaverecna“ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, tj.
monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel’ uz nepredklada.

Monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,.zdverecnd* je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s monitorovacimi terminmi v ITMS2014+, Metodickym pokynom
CKO ¢. 15 aPriruckou pre Prijimatela, ato najneskdr v lehote uvedenej v Prirucke pre
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zaviazuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas Obdobia UdrzateInosti Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’” Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Prijimatel’ predkladd Néslednii monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalenddrny den nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Daliie Nésledné monitorovacie spravy sa predkladaji
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvdlit' poslednd Naslednd monitorovaciu spravu najmi
v pripadoch, ak:
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10.

11.

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase schvalovania posledne;j
N4slednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
prebiehajuceho trestného konania pre trestny €in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v silade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informécia zasland Prijimatelom podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
VZP (Dopliujlice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu) podlichaji vykonu kontroly
Poskytovatel'om. Kontrola Dopliujiicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvan4 spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informécie o monitorovanych tudajoch
na urovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalenddrnom dni Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu. Na ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inej
lehote alebo termine ur¢enom v silade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelom
predloZit’ Poskytovatelovi aj iné informacie, Dokumenticiu sdvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatel’a
stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, informacie o stave realizdcie Aktivit
Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch realizovania Projektu, a to
aj mimo poskytovania Dopliiujticich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprdv Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP, a to vo formate stanovenom
Poskytovatelom (napr. cez formuldar Mimoriadnej monitorovacej spravy projektu
v ITMS2014+).

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacCati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného alebo spridvneho konania voc¢i Prijimatelovi, o vzniku
a zéaniku Okolnosti vylu€ujicich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mo6éZzu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a tcel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat’ Poskytovatela o tom, Ze sa stal
spolo¢nostou v krize v zmysle ust. § 67a a nasl. Obchodného ziakonnika, o zacati a ukonceni
konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania a restrukturalizicie, ako aj o
vstupe Prijimatel'a do likviddcie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice tieto
konania na Prijimatel’a vzt'ahuju.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmendch tykajtcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismeno a) az d) tohto ¢lanku VZP a Prijimatel je
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12.

13.

14.

15.

povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdcie poskytnut’, pricom
zo strany Poskytovatel'a nesmie {st’ o Sikanézny vykon prava.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych pridc, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Dodavatel'ovi, a to zaslanim Dopliujuicich ddajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia a d’alSej podpornej dokumenticie Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi zictovaciu faktiru Bezodkladne
po jej doruceni od Dodavatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o trestnom konani
vedenom voci Prijimatelovi, jeho Statutirnemu orgdnu, Clenovi Statutirneho orgdnu &i
prokuristovi za trestné Ciny: poSkodzovania finan¢nych zaujmov Eurépskej tnie (§ 261 — 263
zdkona ¢. 300/2005 Z. z. Trestného zdkona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,,TZ%),
trestnych ¢inov korupcie (§ 328 — 336d TZ), legalizicie vynosu z trestnej innosti (§ 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinécie pri
verejnom obstardvani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ), niektory z trestnych ¢inov dafiovych
(§ 276 — § 278a TZ) alebo trestné ¢iny pravnickych osdb podl'a zikona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zmene oznacenia tictu
uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade vystavenom Financujicou bankou alebo
Financujucou institdciou, na ktory ma byt vyplateny NFP, v pripade ak aspon cast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asponi Cast Neoprdvnenych vydavkov je financovand
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujicou bankou alebo Financujticou inStitticiou.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ic¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislu$ny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiceho oznacenia:
EFRR - Eurépsky fond regionalneho rozvoja;

¢) odkaz na OP II a logo Sprostredkovatel'ského orgédnu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu a pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle informécie v zmysle
Manudlu pre informovanie a komunikdciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatel’a.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a mus{ zdoraziovat’ finan¢nd podporu z Eurdpskej tinie.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas Realizdcie aktivit Projektu inStaldciu docasného putaca
na mieste realizécie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:
a) celkovd vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

b) Projekt spociva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktuiry alebo stavebnych €innosti.

Docasny putac¢ musi byt’ dostatocne velky v stilade s Manudlom pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatela a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stilou

tabul’ou alebo stalym pitacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo stdly puita¢ v pripade Projektu

spinajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to

najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost

umiestnenia stdlej tabule alebo stileho pitada sa vztahuje na Projekt, ktory spliha tieto

podmienky:

a) celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych cinnosti v celkovej vyske vydavkov presahujicej sumu
500 000 EUR.

Stala tabul’a alebo staly putac trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materidlu musi byt dostatocne
vel’ky v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle
Poskytovatel’a a musi byt umiestneny na mieste l'ahko vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na docasnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom ptitaci informéacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informicie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stilej tabule alebo stileho pitaca.

V pripade Projektu, ktorého celkovd vyska NFP nepresiahne 500 000 EUR alebo presiahne
500 000 EUR a nie je infrastruktirneho a stavebného charakteru a spociva v nadobudnuti
dlhodobého hmotného majetku, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas
Realizicie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je spolufinancovany z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na
mieste l'ahko vidite’'nom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle
Poskytovatela a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady SR & 16 na programové obdobie
2014 - 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand, boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a c) tohto ¢lanku
VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka na mobil, USB
kl'i¢) je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s odkazom na EU v zmysle
Manudlu pre informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatel'a. Vo
vynimocnych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost alebo tucastnikov, vritane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tcast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pismeno a) aZc) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej Dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavidzuje uvadzat’ informacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry,
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vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku

VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urcit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikdciu, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.

12. Ak Poskytovatel' neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikéciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a minimélne pocas Obdobia UdrZateI'nosti
Projektu (ak v tomto ¢lanku nie je uvedené inak):

a)

b)

budi nehnutelnosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat’ z Vyzvy, ¢lanku 5
zmluvy a Pravnych dokumentov vyplyvajice podmienky z hl'adiska vlastnickych, resp.
inych uZzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje (d’alej ako ,,NehnutePnosti
na realizaciu Projektu“). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutel'nosti
na realizdciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovateny definovany v ramci
podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 5 zmluvy, Vyzvy, resp. Pravnych dokumentov, a to
vratane podmienok vztahujicich sa natarchy ainé prdva tretich osdb viaZucich sa
k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam
na realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizicie Projektu a pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii r6znych pravnych
titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdZu navzdjom menit pri
dodrzani vSetkych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 5 zmluvy, Vyzvy a Pravnych
dokumentov pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZateI'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali (zabezpecili/vytvorili) alebo zhodnotili v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti
(d’alej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouZzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajuicich sa pomoci, ak si relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podl’a jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zdkona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vysSie, a zostanud v jeho majetku, resp.
vo vlastnictve,

(ii1) nadobudne od tretich osdb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,
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(iv) ak to ur¢i Poskytovatel' (napr. v Manudli pre informovanie a komunikaciu

(v)

Zverejnenom na Webovom sidle Poskytovatela), Prijimatel oznaci jednotlivé
hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym
Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia do
skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajuicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP.

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (d’alej
vo vSeobecnosti aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na
zdklade pisomného zmluvného vztahu, vratane rdmcovej dohody, pricom plati, Ze
z obsahu takéhoto pisomného zmluvného vztahu musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvného vzt'ahu, ktorého tcelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel’ musi byt
oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylucuji Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit' dielo alebo vykondvat prdva viazuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva v suivislosti s Projektom, na zdklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (stihlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela
alebo pri vykondvani iného prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, ktoré by vyZadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas Dodavatel’a,
resp. autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo
osobitny stihlas majitel'a prava na vykondvanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny
vSetky prava k Majetku, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva neruSene
a neobmedzene aplikovat’, uzivat, poZzivat, §irit, rozmnoZovat, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat’, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel
(vritane tych spdsobov pouZzitia Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, ktoré nad rdmec tcelu zmluvného vztahu podla prvej vety stvisia
s dosiahnutim alebo udrZanim ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy),
ato minimdlne do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnit’ ¢iastoCne alebo v celosti tretej osobe
v stlade so Schvilenou Ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP,
pricom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. 'V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podla bodu 1. budi
zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdoddvatelov
Dodéavatela Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujiceho diela
alebo iného existujiceho prdva k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela
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a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut tdcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit
UdrZzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujuice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusSevného vlastnictva alebo z dovodu iného pouZivania Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za dcelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ v§etky moZnosti,
ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie analogicky
podl’a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licen¢nych podmienok vztahujiicich
sa na doddvany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP a ziloh podl'a ¢lanku 13 VZP nemdZe byt bez predchidzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a pocas Realizicie Projektu a poas Obdobia UdrZateI'nosti
Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. sposobu pouZivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismeno b) bod
(i) tohto ¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie icelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel’a
Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je v rozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou bankou alebo
s Financujicou inStitdciou; ak asponi cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
cast Neoprdvnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujticou bankou alebo Financujicou institiciou, je podmienkou takéhoto zat'aZenia
zaroven aj predchddzajici pisomny sihlas Financujicej banky alebo Financujicej institdcie,

d) zatazeny zadloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou bankou alebo
Financujicou inStitdciou.
Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto ¢lanku
VZP. V pripade, ak tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zdkona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stilad tejto
dispozicie so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred
vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel méze udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené
v odseku 1 pismeno b) bodoch (i) a (ii) a v odseku 2 pismeno a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat’ na urcitd cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudd vztahovat vobec. Takyto stihlas mdzZe byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spinat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bodoch (i) a (ii) a v odseku 2 pismeno
a) ab) tohto ¢ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide
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napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom sicastou Ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o suhlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) bodov (i) a (ii) a podl'a odseku 2
pismeno a) aZ d) tohto ¢ldnku VZP mdZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnii zmenu
Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku
¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct vritenie takto poskytnutej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajiicim z uvedenych Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknuti konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentdciu vytvorenu pri alebo v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU privo na pouZitie tdajov z tejto
Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni prav
Prijimatel’a k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku VZP alebo vykonanie
pravneho dkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchidzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v siilade s ¢lankom
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujica banka
alebo Financujuca inStitdcia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sti¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢ldnku 2
odsek 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislu$nej kapitole Systému finanéného riadenia.
Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je ndsledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poZiadat' o poskytnutie dopliiujicich informdcii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informdcie vyziadané podl'a predchddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so
zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatel’a sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na § 531 anasl.
Obcianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to
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neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho
suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemda vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a Bezodkladne po tom, ako
sa otejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je oprdvneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akikol'vek Dokumenticiu
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktdiry Prijimatela dosSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom urc¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit
voci Prijimatelovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade Pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni zaloZného
prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoziuju prislusné Pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’” Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat v silade
s ¢lankom 6 zmluvy. Pri Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedene;j
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity v zmysle definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedene;j
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ase
predchadzajicom nadobudnutiu Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
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je povinny zaevidovat’ Hldsenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS2014+ do 20 dni odo dia
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizicii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 odsek
6.2 pismeno d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade ozndmenia zmeny podl'a predchadzajicej vety nedoslo, za takyto deni sa povaZzuje prvy
kalendarny den mesiaca, ktory je uvedeny v rdmci Prilohy €. 2 zmluvy ako planovany mesiac
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to v silade s odsekom 14 tohto
&lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
priCom vSak Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023, resp.
v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb musi byt dodanie predmetu plnenia (ateda
Realizicia hlavnych aktivit Projektu) ukoncené do 31. jila 2024. Poskytovatel’ na zdklade
oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci tipravu harmonogramu Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) vyuZitim postupu podl'a ¢lanku 6 zmluvy. Postup
podla tohto odseku 3 tohto Clinku VZP sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (odsek 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade alebo v sudvislosti s iou sdm alebo ho realizuje iny na to oprdvneny
subjekt, alebo ktory predchddza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani o Ziadosti
o NFP alebo uzatvdrani Zmluvy o poskytnuti NFP, o viac ako 30 kalenddrnych dni;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Prdvne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. V pripade
ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej
v Clanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a
zavinené Prijimatel'om. V pripade, ak Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo postup,
dinom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu, alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly Verejného obstardvania a suvisiacich postupov podl'a ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene
b) tohto odseku tohto &ldnku VZP vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, ak st splnené
podmienky podla VZP, pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023, resp. v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb musi byt dodanie predmetu
plnenia (a teda Realizacia hlavnych aktivit Projektu) ukoncené do 31. jila 2024.
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Prijimatel je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
pisomne oznamit Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
s uvedenim ddtumu tohto pozastavenia. Ak ddovod pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu uz v ¢ase oznamenia Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety pominul, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ Prijimatelom ozndmené pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu. V pisomnom ozndmeni{ Prijimatel’ uvedie dévody pozastavenia podl'a odseku 3 alebo
4 tohto ¢lanku VZP, skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku skuto€nosti vedicej k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k ¢omu prilozi prislusni Dokumenticiu
preukazujicu jej vznik. Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastivaji ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3
alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢Elanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik
pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
z ddvodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, ak sa pozastavenie Realizicie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ndzvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpocte Projektu ako tvori Prilohu &. 3
zmluvy a v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie sd Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, ma sa
zato, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zdklade coho
z hladiska oprdvnenosti vydavkov nastavajui ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto
¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a)
tohto lanku VZP, ak doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto &lanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP, ak doglo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
kalenddrny deti po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku VZP a Prijimatel’ v predmetnom ozndmeni poZaduje pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskor k prvému kalenddrnemu dnu tohto omeSkania.

Zmluvné strany si uzrozumené s tym, Ze pravo Prijimatel'a pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podla tohto ¢lanku VZP sa vztahuje aj na ti dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktora trvala pred nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak relevantné.

V pripade, ak nejde o skutocnosti podl'a odseku 3 a/alebo 4 tohto ¢lanku VZP majice za ti¢inok
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi,
Ze vznik OVZ, resp. skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP z dévodov uvedenych
v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:
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b)

d)

€)

2

h)

3

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo inej
osoby podl’a ¢lanku 2 odsek 2 VZP,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim
alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo inej osoby podl'a ¢lanku 2 odsek 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podla
predposlednej vety definicie OVZ uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonant v rdmci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k ic¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP, a to aj
v pripade, Ze k tihrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo aZ v €ase po vzniku dc¢inkov
pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi sivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 13 odsek 1 VZP (ak Poskytovatel’ v stlade
s Vyzvou, Zmluvou o poskytnuti NFP, Usmernenim k zabezpeceniu alebo inym Pravnym
dokumentom pozaduje zabezpecenie svojej pohladavky),

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realiz4ciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej sudvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétne;j
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajticeho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov,

v pripade, ak bude Poskytovatel' povazovat’ za potrebné pozastavit” poskytovanie NFP
z dévodu Prebiehajiceho skiimania.

7. Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,

v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu ned6jde v primeranej

lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je oprdavneny v stilade so vSeobecnym
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10.

11.

nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to nadvédzujicimi Prdvnymi dokumentmi
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto c¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel’ovi nastavaju Gcinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 pismeno a), b), e) alebo g) alebo odseku 7 tohto ¢lanku VZP a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu
Realiz4cie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’'ovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudd povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizicie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP). Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel’ovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit’
najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavate'mi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odseku 6 pismeno a), b), e) alebo g) alebo odseku 7 tohto
¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 tohto ¢lanku VZP sa tykaju len v ozndmeni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada,
poskytnit’ mu vSetku poZadovand nevyhnutnu sicinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP
na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokrac¢ovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktord bola pozastavena. To
neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy ¢. 3 zmluvy zahrnuté
pod castou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadvédznosti na ozndmenie
Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno c) tohto ¢ldnku VZP vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku VZP prekaZzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou
pismena f) az j) odseku 6 tohto ¢lanku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalosti a zdrovenn podl'a overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatel’ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z d6vodov uvedenych
v tomto odseku pismeno a) a c) tohto ¢ldnku VZP vysSie, sa do obdobia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP,
pric¢om vSak plati, Ze obdobie Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ termin 31.
december 2023, resp. v pripade uplatnenia Preddavkovych platieb nesmie dodanie predmetu
plnenia (a teda Realizacia hlavnych aktivit Projektu) presiahnut’ termin 31. jal 2024.

V pripade zaniku dovodu na pozastavenie poskytovania NFP podl'a odseku 6 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat), ¢i trva tato prekdzka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Priavnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukazat dodrZiavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Doddvatel'om.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto Gié¢inky spojené
(§ 374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zéanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ na strane
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zarovei splnenim zaviazkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie
poslednej Néslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa povazuji za
splnené podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP, vypovedou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela alebo na zdklade splnenia rozvizovacej podmienky podla ¢lanku 3
odsek 14 VZP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstiipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa nahrddzaji
zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na icel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvn4 strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

ii)

iii)

V)

v)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie tcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sticasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najméd v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odsek 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP), ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovaZuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢ldnku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo md tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatel'nost
Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatel'ovi v stivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zdkladom je skutocnost,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne, alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon
v stivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu vlehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po zmene Zaciatku realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 zmluvy,

neukoncenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy alebo v prediZenej lehote po
zmene tykajiicej sa prediZenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v stilade s ¢lankom 6
zmluvy; o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak k prediZeniu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu dochddza v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného
vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.9 zmluvy;
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZdy, ak dojde k neschvileniu
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viii)

1X)

Xi)

Xii)

xiii)

Poskytovatel'om, resp. k neakceptovaniu predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismeno a) a c) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej alebo ¢asovej stranky Realizécie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizicie a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie ti¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé o zastavenie
alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je
mozné podradit’ pod dovody uvedené v clanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti
NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo
zavazkov tykajdcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa Verejného obstarania v ramci Projektu spdsobom a za
podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo
iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu
podra § 41 alebo § 41a Zékona o prispevku z ESIF; porusenie z4vizkov sa vztahuje najmi
na porusenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle § 46 Zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej
sitaz medzi udspeSnym/vitaznym uchddzacom a ostatnymi uchddza¢mi alebo
Uspesnym/vitaznym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvan{
alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP v rdmci vykondvanej kontroly, bez ohl'adu na
to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zdkona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane
hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov; k aplikécii tohto bodu ix)
moZe dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo v nadviéznosti na vykonand
kontrolu Prijimatel'a bez ohladu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu,

ak Prijimatel’ v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredlozi Dokumenticiu z procesu
vSetkych VO k Aktivitdm Projektu kompletnii v zmysle Prirucky k VO do 14 dni od

s s

dorucenia ozndmenia o nadobudnuti tc¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
neuplatiiuje sa,

ak bude Prijimatel’'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotécie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zdkazu ¢innosti (ktory je v rozpore
s Vyzvou), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurépskej tinie
alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstardvani podla § 12 a § 16 az 19 zdkona ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni niektorych
zakonov v znenf neskor$ich predpisov, alebo ak bude Prijimatel’ pravoplatne odsideny za
niektory z trestnych ¢inov danovych (§ 276 — 278a TZ), alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukdZe spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom, a to napriklad
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvidznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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9)

d)

o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0sdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nostou
Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlidsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtice tieto konania na Prijimatel’a vzt'ahuju,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu (s priznakom zivereén4) v lehote podla &lanku
5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3, ¢lanku 13 odsek 1, 2 a 7 a ¢lanku 19 VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby, spdsobom a v lehotdch stanovenych v
zmluvnom vztahu s Doddvatel'om v nadviznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy,

xix) poruSenie povinnosti zdkazu Premiestnenia a povinnosti zachovania investicie podla
¢lanku 5 odsek 5.11 zmluvy,

xXx) neuplatiiuje sa,
xxi) neuplatiiuje sa,
xxii) neuplatiiuje sa,
xxiii) neuplatiiuje sa,

xxiv) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez
Ziadosti o takyto sdhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZujui za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, m6Ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-prdvnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbytocného odkladu‘* zahffia dobu, po ktoru su v priamej nadviznosti vykondvané tikony
Poskytovatel'om podl'a predchidzajucej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
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6.

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytniit’ dodatocnu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porusSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom dorucenia pisomného oznadmenia
o0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prdva a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy majd platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutého NFP alebo jeho casti,
pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vrétit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat' spét’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je
jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaji dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti,
najmid Poskytovatel' vykond tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om
obdobne ako pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit’ vSetku
potrebnu sicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje:

a) vrétit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celil sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu vznikol kurzovy
zisk; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
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b)

d)

€)

2

h)

i)

3

na uUhrnnd sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend porusenie financne;j discipliny podla § 31 odsek 1 pismeno
a), b), ¢) Zékona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podl’a § 33 odsek
2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundécie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast nezictovanych
predfinancovant,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak v sdvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusSenie financne;j
discipliny podla § 31 odsek 1 pismeno a), b), ¢) Zdkona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo
o zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze za
Nezrovnalost’ sa povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podl’a § 33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnii sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy Verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek
2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania podla
§ 33 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z d6vodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast,
vrétit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referencnom obdobi
podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR
podra § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) Zikona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého NFP (d’alej ako ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevySujica 40
EUR podra § 33 odsek 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielovi hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,
a ktory je zaroveil uvedeny v Prilohe €. 5 zmluvy, vo vyske uvedenej v Schvélenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélenej hodnote, a to s ohladom na zniZenie
hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu
sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit' podla tohto ¢lanku VZP, je uvedeny v Prirucke pre
Prijimatel’a. Suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
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k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade zuctovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim dopliiujdcich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

2. 'V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢ldnku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu podl'a odseku 1 pismeno h) tohto
¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vritit' ¢isty prijem najneskor ku ditu schvalenia Ziadosti
o platbu s priznakom ,,zdverecnd* zo strany Poskytovatel’a. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit’, a to
aj cez verejnd Cast’ ITMS2014+, Poskytovatel'ovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu
najneskdr do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom
bola zostavend uctovna zdvierka, resp. v ktorom bola tctovna zdvierka overend auditorom
a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. Uétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatelovi
Bezodkladne. Pri realizacii dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky
generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel
vréti Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v silade s tymto odsekom tohto ¢lanku
VZP, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel ¢isty prijem alebo
vynos Riadne a Vcas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pismeno a) az g)
a pismeno j) a k) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti
podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahujui rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV,
ktoru zasle Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviaznému uplatneniu
naroku Poskytovatel’a na vritenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade ZoV dochddza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.

4. Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedent v ZoV do 60 dni odo diia dorugenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii doruéenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je
totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zagina plynit’ 60 ditova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vratit najneskdr spolu s predloZzenim Doplitujicich ddajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel

a) ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisluSnému spravnemu organu (ak ide o porusenie financnej
discipliny) alebo

b) o0zndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
Verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'addvku
na vritenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislugnom orgéne (napr. na stide).

5. Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet.
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10.

11.

12.

13.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Neuplatiiuyje sa.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoéitat podla podmienok § 42 Zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podla odseku 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia
oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odseku
3 a7 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZziji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 3 aZz 8 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti méd Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tito doba sa predizi, ak nastani
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 v§eobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri realizéicii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavézok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku proti akejkol'vek
pohladiavke Poskytovatela vzniknutej na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani proti
akymkol'vek inym pohladdvkam Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek
iného pridvneho dovodu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-diiov4 lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-dilovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situdcie podla § 56 odsek 1 Zdkona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Zaciatok plynutia 120-dniovej lehoty je totozny
s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j. zadiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je dctovnou jednotkou podla Zikona o dctovnictve, sa zavizuje uctovat o
skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu
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a) na analytickych uc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych ictov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak Gictuje v ststave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podl'a § 15 Zakona o tc¢tovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla Zikona o tctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zdvazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 Zakona o ictovnictve)
tykajacich sa Projektu v uétovnych knihdch podla § 15 odsek 1 Zdkona o ti¢tovnictve (ide
o uctovné knihy pouZivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym
oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiji ustanovenia Zdkona
o Uctovnictve, o Gctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit’ idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit' zdklad pre narokovanie platieb a ulahcit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumenticiu podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP,
evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP a ind Dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade
so Zékonom o tGctovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V stivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a to na ticely zdokladovania
a preukdzania skutocnosti tykajicich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Ak m4 Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uctovnictvo tykajtce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $titu, na dzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b)  Utvar vniitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského organu alebo
SIEA a nimi poverené osoby,

c¢)  Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d)  Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vlidneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,
f)  Orgén zabezpecujici ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v silade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

! Pojem technické forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) Zikona o tétovnictve.
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Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej Dokumentédcie s Prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uginnosti a tdelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade
so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej financnej kontroly
Kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou
formou administrativnej financ¢nej kontroly Kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je oprdvneny podat’ v lehote urcenej
oprdvnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, k navrhnutym odporic¢aniam
alebo opatreniam a/alebo k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych
na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrdnenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté
opatrenia®) a/alebo k lehote na splnenie prijatych opatreni uvedenym v ndvrhu ¢iastkovej spravy
z kontroly alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v poskytnutej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vsSetky naleZitosti
uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené diiom
zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena td cast’ kontroly/auditu,
ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dovodov hodnych
osobitného zretel’a, kontrola/audit alebo ich Cast’ je skoncend/skonceny vyhotovenim zdznamu
s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzicasom
zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zikona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajui najma zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla
¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutoCnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zuétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majui prava a povinnosti upravené najma v Zakone
o financnej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti
7o strany Prijimatel’a.
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10.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatela o zacCati akejkol'vek kontroly alebo auditu
v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti NFP osobami podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
VZP odlisnymi od Poskytovatel’a a su¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/
auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajicich povinnost’ Poskytovatel'a pristipit
k postupu Prebiehajiceho skimania podla Systému finan¢ného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajiicej vety nenadobida Poskytovatel Ziadne
povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iného vystupného
dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveni povinny zaslat osobdm oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v lehote uvedenej v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na
vykon kontrol/auditu predloZit’ Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 8 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informacnd
povinnost’ Prijimatel'a mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastoéne alebo tiplne
splnend zaslanim sprdvy v zmysle predchddzajicej vety. Prijimatel je zdroven povinny
prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni,
ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP sa vztahuje
aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
vodseku 1 tohto ¢lanku VZP viazané iba platnymi prdvnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchddzajucich kontrol/auditov, pricom tym nie su nijako
dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajiice
z tychto predchadzajuicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’, ak
tito povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchddzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vritane ndstroja ARACHNE, a
to najmé za tcelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ stihlas{ s
tym, aby tudaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sticast'ou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zdroveil zavidzuje poskytnut
Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v
suvislosti s presetrovanim informdcii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHCADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1.

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit' budicu pohladiavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pridvnych dokumentoch (napr. v Usmerneni k zabezpeceniu) av Zmluve
o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie
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prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zdvdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP
platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnik, Obciansky zdkonnik
alebo prisluSny Pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 tohto ¢lanku
VZP zilohom modZe byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnute'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke pravo dplne
majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktor4 je predmetom zélohu,
je 1/1,

k zriadeniu zdloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vypldcania
schvaleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’, pokial’ v Usmerneni k zabezpeceniu nie je stanovena niz$ia miera
pozadovaného zabezpecenia, rovna alebo vysSia ako

(i) sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktorti Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(ii) sucet uz vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predlozenej ZoP, a zostatku pohladévky Financujiicej banky alebo Financujtcej
inStitdcie, ktory nie je automaticky znizovany vyplacanim NFP alebo jeho ¢asti o tito
uz uhradend sumu NFP v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo zmluvnych vzt'ahov
medzi Poskytovatelom a Financujicou bankou alebo Financujicou inStiticiou (t.j.
v pripade inych tuverov ako je Preklenovaci udver), ak aspon cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspoii ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom udveru poskytnutého Financujicou bankou alebo Financujicou
in§titiciou.

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’'ovania zdloZzného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava zabezpecujiceho aj tuto eSte
nevyplatenii &ast’ NFP, ktora bola obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢ldnok 5
odsek 5.2 pismeno a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajicej vete,
ako aj vzmysle pravidiel v tejto suvislosti uvedenych v Priru¢ke pre Prijimatela
a v Usmerneni k zabezpeceniu,

zalohom mozu byt
(i) veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vylu¢ne Prijimatel'ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vicSiny
so zriadenim zédloZzného priava na zdloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na zdloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchadzajiceho bodu (ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

Strana 49 z 62



)

iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne Prijimatel’ovi,

g) ak sd zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachddzaju, a ich sicasné miesto vyskytu do troch kalendarnych dni
po vykonani zmeny, inak sa predpoklad4, Ze sa nachddzaji v mieste Realizicie Projektu,

h) v pripade, ak:

®

(i)

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujicou bankou alebo Financujiicou institiciou, Poskytovatel’ musi
byt zaloZnym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’); alebo

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu z dveru poskytnutého Financujicou
bankou alebo Financujicou inStitdciou (t. j. aspon Cast’” Celkovych opravnenych
vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom
uveru poskytnutého Financujicou bankou alebo Financujicou inStitdciou)
a Prijimatel’ poskytuje na zabezpe€enie svojich zdvizkov zo Zmluvy o poskytnuti
NFP a zo Zmluvy o tvere rovnaky zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku
alebo Financujicu institticiu, pre zriadenie a vznik zaloZného prava Poskytovatela sa
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujica banka alebo Financujica inStitdcia zriadi zdloZzné pravo ako
zalozny veritel' prvy v poradi (t.j. ako prednostny ziloZny veritel). V takom
pripade Poskytovatel’ zriadi zdloZné pravo ako zédlozny veritel’ druhy v poradi.
Financujtica banka alebo Financujuica inStiticia si mdze zriadit’ zdloZné pravo
aj v dalSom poradi za tcelom zabezpecenia inych pohl'addvok Financujice;j
banky alebo Financujucej institicie, ako st pohl'addvky zo Zmluvy o dvere.

(2.) Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a a Financujiicej banky alebo Financujiicej inStiticie nezataZi
zaloh zriadenim dalSieho zaloZného prava v prospech tretej osoby, okrem
zalozného prava Financujicej banky alebo Financujucej institicie v dalSom
poradi podl'a predchddzajiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude
povazovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP. V pripade
zalohu, ktory je vo vlastnictve tretej osoby, je Prijimatel’ povinny zaviazat
takito tretiu osobu, aby nezat'azila zaloh zriadenim d’alSieho zaloZného prava,
okrem zédloZného prdva Financujicej banky alebo Financujicej inStiticie
v d’alSom poradi podla predchddzajiceho bodu (1.).

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a) porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatel’a, alebo

(b)  odstipenie Financujicej banky alebo Financujicej inStiticie od Zmluvy
o uvere, alebo

(c)  vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohl'addvky Financujicej banky alebo
Financujicej inStitdcie zo Zmluvy o Uvere,

ktoré:

(i.) ma alebo mdZe mat’ za ndsledok spenaZenie spolo¢ného zdlohu
Poskytovatel’a a Financujicej banky alebo Financujucej institdcie
v rdmci vykonu zdloZného préva alebo
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1)

(ii.)  spdsobi neschopnost’ Prijimatel'a preukdzat’ zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdroveni nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku
2 odsek 2.2 zmluvy, v dosledku c¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v suilade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimatel’ je povinny predlozit Financujicej banke alebo Financujicej
inStitdcii jedno vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dna
nadobudnutia jej ucinnosti a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno
vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informécif tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvidznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vriatane osobnych tdajov poZivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujicej banke alebo Financujuicej institucii.

(6.) 'V pripade, ak Financujica banka alebo Financujica inStiticia obdrzi vytazok
z predaja zélohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34
Zékona o prispevku z ESIF.

Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava alebo prava
ziného druhu zabezpecovacieho prostriedku budd dohodnuté v pisomnej forme,
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP a Usmernenie k zabezpeceniu.

Prijimatel’ je, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne), pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit, a ak z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie
nevyZaduje, povinny:

a)
b)

c)

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabezpecit jeho riadne poistenie,

riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavizky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a) tohto odseku tohto ¢lanku
VZP, pri¢om tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

zabezpecit,, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osdb, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku tohto ¢lanku VZP platia tieto pravidla:

@)

(i)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke ceny/zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP, resp. sumy, do ktorej Poskytovatel’ akceptoval zéloh; ak sa poistuje
zaloh a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt najmenej vo
vyske podl'a odseku 1 pismeno e) prva a druha veta tohto ¢lanku VZP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimélne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sticasne uréit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiajd aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizicie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu,
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(iv) Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavreti a G¢innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zdvézky z nej
vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne
a vCas pocas celej doby Realizacie Projektu a poCas Obdobia UdrZateInosti Projektu. Ak
pocas Realizicie Projektu alebo pocas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu dojde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novd poistni zmluvu za podmienok
urCenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistnd zmluva spiiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ ispesne Ukoncit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sii¢asne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné ndsledky poistenej udalosti
prekonat’, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti uloZené Prijimatel’'ovi v odseku 2 bod (i) aZ (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku VZP vznik zdloZzného prava
v zmysle § 151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci,
ktory je zdloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej
vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odsek 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost' vyplyva
Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod (v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP,

c¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku tohto ¢ldnku VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) porusi ktortikol'vek povinnost spojent s informovanim a komunikiciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom je Poskytovatel opravneny poZzadovat od
Prijimatel’a zmluvnui pokutu a tomu zodpoveda povinnost’ Prijimatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi
zmluvnd pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
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porusenie jednotlivej povinnosti podl’a pismena a), b) c) alebo d) tohto odseku tohto ¢lanku VZP
vo vySke 50 EUR za kaZdy, aj zacaty, deft omeSkania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je oprdvneny uplatnit zmluvnd pokutu podla
predchddzajucej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti
nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy
o poskytnuti NFP astucasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta, a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil
ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela nandhradu Skody spdsobenud
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

7. 'V pripade, ak Poskytovatel’ akceptuje zabezpecenie pohl'adavky Poskytovatela prostrednictvom
zmenky, sa Prijimatel’ zavizuje vystavit aodovzdat Poskytovatelovi netplné vlastné
blankozmenky a uzavriet s Poskytovatelom zmluvu o vyplilovacom prave k blankozmenke
v tejto suvislosti. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze ak Poskytovatel v stilade so zmluvou o vypliiovacom
prave k blankozmenke vyuZije zmenkové vyplitovacie pravo pred momentom, ked’ budud vsetky
pohladavky Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladdvky so Zmluvou
o poskytnuti NFP stvisiace v€as ariadne uspokojené, opidtovne za ucelom zachovania
zmenkového zabezpecenia pohladdvok Poskytovatela vystavit a odovzdat Poskytovatel'ovi
d’alSiu blankozmenku v stlade s ndleZitostami (ako pri skor vystavenych blankozmenkach) a
podmienkami uvedenymi v zmluve o vypliiovacom prave k blankozmenke, alebo poskytnit’
Poskytovatel'ovi iné vhodné zabezpecenie pohl'adavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie
povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaji vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli po€as Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor od predloZenia Ziadosti o NFP a boli uhradené najneskor do
31. decembra 2023;

b) neuplatiiuje sa;

c) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenich
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v silade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaji ¢asovej ndslednosti Aktivit Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych cielov Projektu a sd s nimi v stlade;

d) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa wurcuji podmienky oprdavnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skons$tatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Prijimatel’
nezabezpecuje prostrednictvom Doddvatel’a;
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e)

g)
h)

1)

i)

k)

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatelovi pred predloZzenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.
decembra 2023, azirovein boli Oprdavnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi
nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena
v Clanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje s ohl'adom na
konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajiicich sa §titnej pomoci podl'a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a icelnosti;

st identifikovatel'né, preukdzatené a si doloZené ﬁétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie, resp.
premietnutie do uctovnictva musi byt doloZzené najneskdr pred ich predloZzenim
Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skuto¢nost’ vyplyva
zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely
tihrady Preddavkovej platby sa za U&tovny doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Dodavatel'ovi;

navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla kriZového financovania uvedené v prisluSne;j
kapitole Systému riadenia ESIF;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zédklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiziach) alebo naopak; Verejné obstaravanie a stivisiace postupy musia byt vykonané
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢ldnku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s Vyzvou, Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast’
verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajuicich pod reZim Zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny,
ktoré spiiiaji kritérium hospodérnosti, iéelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajtice z
Vyzvy, z ¢ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zédkona o rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdamci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude zniZzend suma poZadovand na preplatenie v rdmci podanej
70P, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu uvedend
v ¢lanku 12 odsek 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto
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vycislenym Neoprdvnenym vydavkom v stlade sclankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvédlené opravnené vydavky.
VSeobecné pravidlo tykajuice sa opédtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov
na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

4.

Utty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii, iéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej ako ,,icet Prijimatela). Cislo tétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Neuplatnuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finan¢ného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu od Financujucej banky/Financujtcej
inStitdcie, tcet Prijimatel’a musi byt totoZny s ¢islom Gctu uvedenym v Zmluve o tivere uzavretej
medzi Prijimatel'om a Financujicou bankou/Financujicou institiciou alebo s ¢islom uctu
uvedenom na inom doklade vystavenom Financujicou bankou/Financujicou institiiciou a zmena
uctu Prijimatel’a je moZnd aZ po pisomnom sihlase Financujicej banky/Financujicej inStiticie.
Pisomny sihlas Financujicej banky/Financujicej institdcie podla predchadzajicej vety musi
Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania zmeny tictu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moZe Prijimatel realizovat' dhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani podmienok existencie uctu
Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatel'ovi
identifik4ciu tychto tctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su troky vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su urocené,
Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatel’a osobitny tcet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny
ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom tucte na
Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podl'a predchadzajiceho odseku tohto Clanku
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovania, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu
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8.

9.

aktivit Projektu mo6Zu prechddzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavizku vloZit’ vlastné zdroje Prijimatel’a
na tento osobitny tcet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného tctu na Projekt
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (Platba) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zdklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych Uétovnych dokladov/&asti
Uctovnych dokladov v lehote splatnosti zdvizku Dodévatela, resp. spravcovi dane, pricom
vlastné zdroje Prijimatel'a moéZu byt uhradené Doddvatelovi Projektu aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov na tucte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a
detailné postupy realizcie Platieb syst¢émom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizicie hlavnych aktivit
Projektu a nadobudnuti Gé¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stilade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finan¢nych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené
Uétovné doklady/¢asti Uétovnych dokladov (faktiira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej
hodnoty, resp. ich képia) a relevantni podpornd Dokumenticiu, resp. jej koépiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF, Poskytovatel’, resp. Pravny dokument, a to
v lehote splatnosti tychto Uétovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych dokladov si ponechava
Prijimatel’. Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj
bezhotovostnd thradu daftiovému udradu v pripade prenesenej daifiovej povinnosti v silade so
zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a pravidlami
opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF, Poskytovatel’, resp. Pravny
dokument.

Prijimatel je povinny uhradit’ Uétovné doklady stivisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskor
do 5 dni odo dita pripisania prislusnej Platby na et Prijimatela. Urok z omeskania s dhradou
zavizku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zuctovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na dcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zi¢tuje Platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z Gi¢tu potvrdzujicim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutoénd tdhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zdctovanie predfinancovania) — vypisom z Uctu alebo prehldsenim banky o thrade. V ramci
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10.

11.

Ziadosti o platbu (zd¢tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa
na pripadné bezhotovostné tihrady voci danovému tradu v pripade prenesenej daiiovej povinnosti
v sulade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny
opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moZe Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len jednu
Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbich, zd6vodu vyclenenej casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ziiétovat
kazdu jednu poskytnuti Platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit’ samostatni Ziadost’
o platbu — zictovanie predfinancovania). Nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je
Prijimatel’ povinny najneskor do 10 dni od uplynutia lehoty na zictovanie vrétit’ na ucet uréeny
Poskytovatel'om. Pokial’ ide o podrobnosti vritenia neziétovaného rozdielu predfinancovania,
Zmluvné strany sa zavizuji postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému financného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ ddajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych ddajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvdleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vritit’; ak sa o skutoCnosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvdleniu platby na zdklade nesprdvnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zdkona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu
kontroly riadit § 21 Zédkona o financnej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi
predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP Poskytovatel’ Ziadost’
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania) schvéli
v plnej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast nidrokovanych
vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokraduje, md’e zo Ziadosti o platbu vy¢lenit, ato
v lehotdch uréenych Systémom finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne nirok na schvilenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu tplni
a spravnu, a to aZ v momente schvalenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvdlenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximdlne 100 % Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania)
predlozend v ramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCnd).

Ak Ziadost’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebichajiiceho skiimania, Poskytovatel moZe takiito Ziadost' o platbu schvalit’ a uhradit’ alebo
pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajiceho skimania.
Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajtice skiimanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziiétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za
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vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho
skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti syst¢émom refundicie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial ide o
podrobnosti a bliZSie postupy realizicie platieb systémom refundédcie Zmluvné strany sa zavizuji
postupovat’ podl'a prislusnej kapitoly Systému financného riadenia.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade Ziadosti
o platbu, ktord predkladd Prijimatel v EUR po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozit aj Uétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantni podpornii Dokumentéciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych ddajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny riadit’ sa § 21
Zikona o finanénej kontrole a audite, inymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Prijimatela a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP Poskytovatel’ Ziadost
o platbu schvali v plnej vyske, schvdli v zniZenej vySke, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokracuje, mdze vyc€lenit, a to v lehotach
ur¢enych Systémom finan¢ného riadenia, pripadne inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi
vznikne nédrok na vyplatenie platby iba ak pod4 tplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v
momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, ato len v rozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajiceho skidmania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho
skimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

Den pripisania platby na tcet Prijimatela sa povaZuje za den erpania NFP, resp. jeho Casti.
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10.

Ak nie je mozné predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu elektronicky cez ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Uétovné doklady, vypisy
z uctu, podpornd Dokumentacia vo forme rovnopisov origindlov alebo ich kdpie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP azo Systému
finan¢ného riadenia.

V pripade kombindcie viacerych systémov financovania v rdmci Projektu sa na urenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran sicasne pouziju ustanovenia ¢lankov 17a a 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzdjomnej kombin4cii.

Ak dojde ku kombinacii viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e napr.
vydavky realizované z predfinancovania nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refunddcie v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (priebeZnd platba — refundécia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Ziadost o platbu (s priznakom
zaverec¢nd) sa predklada len za jeden z vyuZitych systémov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximdlnej vySky NFP uvedenej v ¢lanku
3 odsek 3.1 zmluvy v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 odsek 3.2 zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni
sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne zictovaného NFP alebo jeho Ccasti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymadhat’ priebezne alebo aZz pri poslednom zictovani poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prdv a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urcené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 odsek 3.3 pismeno d)
zmluvy. Tento dokument zdroven sliZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ti¢ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu Uétovnych dokladov Doddvatelovi mdze
povaZovat’ aj:

a) thrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ak Dodavatel’ postiipil pohladavku
voci Prijimatelovi/tretej osobe v sulade s § 524 a7 § 530 Obcianskeho zdkonnika,

b) dhrada zdloznému veritelovi na zaklade vykonu zidlozného priva na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'addvok Dodévatel’a a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika,

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavidzok veritelovi, pretoZe veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

veritel’a nepoznd, nastdvaju tcinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ uloZi do
notdrskej uschovy na ucely splnenia zdvizku.

V pripade, ak Dodavatel postipil pohl'addavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v silade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujtice postipenie pohl'adiavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade dhrady zavidzku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohladdvku Dodédvatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel vramci Dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade dhrady zavidzku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade udhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zdklade uloZenia
predmetu zavidzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tischovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v rdamci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do notérskej dschovy.

V pripade zapocitania pohladiavok Dodédvatela a Prijimatela v sdlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného ziakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohladévok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplik4cii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zdroven nevztahuju ani
na pohl'adavku podla ¢lanku 7 odsek 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek

7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku
12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto &lianku VZP moZe byt automaticky prediZzena

v zmysle ¢ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140

vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
¢lanku VZP je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady sd
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podl’a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade s
§ 24 Zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v EUR na tcet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskutoCnenia tctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania alebo Ziadost' o platbu — refundacia).
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3. Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho tGctu zriadeného v cudzej
mene na ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurépskou centrdlnou bankou v deni predchadzajici ditu uskuto¢nenia
ti¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie predfinancovania alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v dei zdanite'ného plnenia uvedeny na dc¢tovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdverecny
kumulativny prehl’ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zdverecnd). Ak zo zdverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd) poZiadat' o jej
preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku
tohto ¢lanku VZP sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR,
suma niz§ia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.

Clanok 21 OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1. Pri plneni Zmluvy o poskytnuti NFP sa Prijimatel’ zavizuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vztahujuice sa ku Korupcii a Korupénému spravaniu.

2. Prijimatel’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Ze sa obozndmil s Protikorupcnou

politikou Poskytovatela, ktora je zverejnend na webovom sidle:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavdzuje sa ju
reSpektovat’.

3. Prijimatel’ podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP ziroven vyhlasuje, Ze:

a) poznd znaky Korupcie a Korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy Korupcie a Korupéného spravania v sdvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) poskytne sticinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupcného
sprdvania,

d) =zdrzi sa akychkol'vek foriem Korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord
planuje uzavriet’, alebo uz uzavrel s Poskytovatel'om,

e) Bezodkladne ozndmi Poskytovatelovi akékol'vek podozrenie z Korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskiimavani tohto ozndmenia,

f) nie je v konflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Poskytovatela, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatel'om.

4. Prijimatel’ sa podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP zavizuje predchddzat’ Korupcii v sivislosti
s plnenim predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v stivislosti s ¢innost'ou alebo so vzt'ahmi,
ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to minimdlne v nasledovnom rozsahu:
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a) kazda osoba konajica v mene Prijimatel’a sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktord ma povahu
Korupcie alebo Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alebo Statutdrnemu zastupcovi Poskytovatel'a alebo im Spriaznenym
osobam, alebo osobe konajicej v mene Poskytovatel’a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti
Poskytovatel'a alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo ini osobu, ktord sa podiela na
uzavreti alebo realizdcii Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) v pripade Dovodného podozrenia, Ze ktordkol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajtica
v mene Prijimatel’a sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na Korupcii alebo
Korupénom spravani alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo
plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo prisltibila, pontikla alebo poskytla dar alebo ind
nendleZzitd vyhodu, v o€akdvani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych
vztahov s Poskytovatel'om, Prijimatel’ Bezodkladne oznami tito skuto¢nost’ prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito
skuto€nost’ na protikorupénu linku Poskytovatel’a, ktora je zverejnend na webovom sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

c) v pripade, ak Poskytovatel’ upozorni Prijimatela, Ze ma D&vodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel’ povinny poskytniit potrebnii
sucinnost’ pri objasfiovani podozrenia, vritane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovate] mdze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sic¢innosti na odstrdnenie tohto Dévodného podozrenia je dévodom na
odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) v pripade, ked sa preukdZe, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’al
na Korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny aj bez predchiadzajiceho
upozornenia odstiipit od Zmluvy s okamZitou platnostou bez toho, aby Prijimatel'ovi
vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstipenie Poskytovatel'a od Zmluvy, ak
nebolo dohodnuté inak.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze ak sa preukaZe poruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku
4 tohto ¢lanku VZP, odskodni Poskytovatel'a v maximalnom moZnom rozsahu vratane nahrady
ndkladov vzniknutych v suvislosti s porusenim povinnosti Prijimatela. Preukdzanim sa na tcely
tohto ¢lanku VZP rozumie prévoplatné rozhodnutie prislu§ného organu v merite veci.

Porusenie zavizkov Prijimatel'a uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku VZP predstavuje podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel je opravneny odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP.

Strana 62 z 62



ITMS

MINISTERSTVO
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Inovacia vyrobného procesu v spolo¢nosti BERTA INDUSTRIE s.r.o.

313012CSB2

NFP313010CSB2

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii (ex PO1 OPVal)

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

064 - Vyskumné a inovacné postupy v MSP (vratane systémov poukazov, inovacii v oblasti postupov, projektov,

sluzieb a socialnej inovacie)

07 - Iné nespecifikované vyrobné odvetvia

Predmet podpory
28.9.2023 13:20



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK3302000000004843956156 VSeobecna Uverova banka, a.s. 25.9.2023 31.12.2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0202000000004780766258 VSeobecna uverova banka, a.s. 25.9.2023 31.12.2024
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice IV KosSice - mestska cast Juh

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

28.9.2023 13:20

7

10.2023

4.2024



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.0. Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
Fawn™ 28.9.2023 13:20

36853381



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0284 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju granty Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.O. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36853381

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1

Kod: P0288 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia:

predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.0. Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacnej irovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36853381

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1

Kod: P0289 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia:

predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.0. Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Hlavné aktivity projektu: 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku

ITMS il Predmet podpory
*op 28.9.2023 13:20

%
*x

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

podniky

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36853381

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0302 Merna jednotka: podniky
Pocet podporenych novych podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (10): 36853381

BERTA INDUSTRIE S.R.O.

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku 0
Kod: P0512 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet produktov, ktoré su pre firmu nové Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

BERTA INDUSTRIE S.R.O.

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

1,0000
Sucet

36853381

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku 1
Kod: P0513 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet produktov, ktoré su pre trh nové Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.O. Identifikator (10): 36853381

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacnej irovne v podnikoch

313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

P0760

Pocet inovovanych procesov

BERTA INDUSTRIE S.R.O.

* Kk

* %%
e

o X

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36853381

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych procesov prostrednictvom
zvySovania technologickej a inovacénej urovne v podnikoch

Cielova hodnota

313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku 1

Predmet podpory 528
28.9.2023 13:20



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0284 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
granty
P0288 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre firmu nové
P0289 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Nie UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre trh nové
P0302 Pocet podporenych novych podnikov podniky 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0512 Pocet produktov, ktoré su pre firmu pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
nové
P0513 Pocet produktov, ktoré su pre trh nové  pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0760 Pocet inovovanych procesov pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
8 udaj ] 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Subjekt: BERTA INDUSTRIE S.R.O. Identifikator (IC0): 36853381
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0152 Pocet podnikov zapojenych do dodavatel'skych retazcov velkych podniky N/A
domacich a nadnarodnych spolo¢nosti
D0186 Pocet produktov dodavanych do dodavatelskych retazcov velkych pocet N/A
domacich a nadnarodnych spolo¢nosti
D0209 Pocet podporenych spin-off podnikov pocet UR
D0210 Pocet podporenych start-up podnikov pocet UR
D0211 Prijmy/trzby podniku EUR N/A
D0246 Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva pocet UR
D0272 Prijmy/trzby z predaja produktov vplyvom projektu EUR N/A
D0297 Pocet podporenych MSP prevadzkovanych osobami zo pocet PraN, UR
znevyhodnenych socialnych skupin
ITMS £ Predmet podpory 628

Fak 28.9.2023 13:20



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a 654 337,25 €
sluzbach
Typ aktivity: 313010051A023 - Podpora zvySovania kvality a efektivity vyrobnych a technologickych 654 337,25 €
procesov prostrednictvom zvySovania technologickej a inovacnej tirovne v podnikoch
Hlavné aktivity projektu: 1. 313CSB200001 - Podpora inovacii v podniku 654 337,25 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 654 337,25 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stvorvalcova zakruzovacka ks 1 349 483,33 € 349 483,33 €
plechu CNC
1.1.2 - Mostovy Zeriav 10 tonova ks 1 34 620,00 € 34 620,00 €
nosnost
1.1.3 - Mostovy Zeriavov 5 ton ks 1 26 733,33 € 2673333 €
nosnost a rozpétie 8,4 m
1.1.4 - Mostovy Zeriavov 5 ton ks 1 24 343,33 € 24 34333 €
nosnost a rozpétie 7,3 m
1.1.5 - Pdsovad pila na kov aj ks 1 18 886,92 € 18 886,92 €
dopravniky
1.1.6 - Pulzné zvdracky 500A ks 5 6 905,76 € 3452880 €
1.1.7 - Prenosné zvaracka hmotnost ks 1 1760,00 € 1 760,00 €
15,5 kg set
1.1.8 - Robotizované zvaracie ks 1 134 290,33 € 134 290,33 €
pracovisko s polohovadlom
1.1.9 - Vysokotlaké zariadenie Airless ks 1 373932 ¢€ 373932 €
Graco Merkur 48:1 s pneumatickym
pohonom Graco Merkur 48:1
1.1.10 - Nadobkova striekacia pistol ks 3 778,13 € 233439 €
SATAjet 1000 B RP
1.1.17 - Odsdvacia stena ks 3 787250 € 23617,50 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a 0,00 €
sluzbach
Podporné aktivity: 1. 313CSB2P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 728
2/0/1 4+ 28.9.2023 13:20



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného financéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS P Predmet podpory
Fpn® 28.9.2023 13:20

654 337,25 €

0,00 €

70,0000 %

458 036,07 €

196 301,18 €
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Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu

Rozpocet projektu

Hlavna aktivita projektu: Podpora inovdcii v podnikoch

. Jednotkova | Opravnené vydavky 5 P
, . ) . Pocet Vecny popis vydavku
Nazov vydavku Skupina vydavkov MJ . . cena celkom . L
jednotiek (komentar k rozpoctu)
(EUR) (EUR)
Garantovana ohybova kapacita zakruzovacky schopnost zakruZit plech hribky 50 mm a 3irky 3000 mm, akost zakruzov. materialu:
S235JR, $355, Hardox 400, moznost zakruzovat do kuzela, zakruZovanie plechu $355 hrdbky 20 mm a irky 3000mm na priemer 630
< ., . 022 Samostatné hnutelné veci mm, CNC riadenie so zobrazenim zakruZovania a moznostou vytvorenia kompletného programu pred-ohybu alebo zakruzovania so
Stvorvalcova zakruzovatka plechu CNC - ° hnuten ks 10 | 34948333 | 34948333 |"™CNS > 50 zobrazel , ’ Juyvorsma omp OBraMu praconyay e
a stibory hnutelnych veci vsetkymi sekvenciami pre pozadovany tvar na zaklade vloZenych tdajov: polomer, hribka, Sirka, typ materialu. Tvrdené a leStené valce,
Hornd centralna podpera s podpornou kapacitou aspori 3,5 tony a maximalnym podporovanym priemerom 4000 m, bo¢na podpera s
kapacitou aspori 2,3 tony.
L. 3 , 022 Samostatné hnutelné veci - , . X L )
Mostovy Zeriav 10 tonova nosnost , . . ks 1,0 34 620,00 34 620,00 Mostovy Zeriav s nosnostou 10 000 kg a rozpatim 10,4 m. Zeriav je urceny na presun a manipulaciu bremien.
a stibory hnutelnych veci
Mostovy Zeriav s nosnostou 5 ton a rozpatim [022 Samostatné hnutelné veci 5
v P , . . ks 1,0 26 733,33 26 733,33 Mostovy Zeriav s nosnostou 5 000 kg a rozpatim 8,4 m. Zeriav je urceny na presun a manipuldciu bremien.
8,4m a stibory hnutelnych veci
Mostovy Zeriav s nosnostou 5 ton a rozpatim [022 Samostatné hnutelné veci 5
v P , . . ks 1,0 24 343,33 24 343,33 Mostovy Zeriav s nosnostou 5 000 kg a rozpatim 7,3 m. Zeriav je uréeny na presun a manipuldciu bremien.
7,3m a stibory hnutelnych veci
Pdsova pila na kov je urcena pre rezanie vietkych bezne pouzivanych materiadlov od hlinika a jeho zliatin, cez nezelezné kovy, az po
ocele vysokej pevnosti. Masivne rameno pilového pasu svojou modernou koncepciou umoziiuje ako priemyselné delenie plnych
materidlov, tak i rezanie velkych profilov i pri deleni pod uhlom. K tomu je uréeny aj maximalny rozsah reznych uhlov 60° vpravo a 60°
L X ; 022 Samostatné hnutelné veci vlavo a maximalny prierez gulatiny s priemerom 340 mm. Robustnd priemyselna pasova pila nachadza vieobecné uplatnenie vo
Pésova pila na kov aj dopravniky ) o, , ks 1,0 18 886,92 18 886,92 L . ,y P , g’ v ,p | X . P . v pV . p . . P . ,
a stibory hnutelnych veci vietkych naroc¢nych vyrobnych prevadzkach. Presny rez aj u velkych prierezov zarucuje pilovy pds s velkostou 34 x 1,1 mm. Je vyrdbany
v mnohych variantoch a umoZziiuje priemyselné delenie Sirokej Skaly materialov, vratane nerezu alebo nastrojovych oceli. Doplnkové
prisluSenstvo: halogénové osvetlenie, oplachova pistol, laserova projekcia rezu, Digitdlne snimanie a zobrazovanie nastavovanych uhlo
rezu, ukazovatel napnutia pilového pdsu, dopravnik K400 2m, dopravnik K400 1m, dopravnik K520 2m, dopravnik K520 1m.
Pulzné zvéracky su profesiondlne stroje pre zvaranie hlinika, ocele a nerezu. Pre zvaranie pouZivaji impulzny obluk, pri ktoron
o 022 Samostatné hnutelné veci dochadza ku kontrolovanému odtavovaniu kvapiek elektrédy (zvaracieho drétu) v pravidelnej, nastavitelnej frekvencii pulzov,
Pulzné zvéragky 500A ) ° e ks 50 6905,76 34 528,80 enec ) odtavovaniu vap Y {evracieho drétu) v pravidelne], nastavitefne; frekvencil pulz
a subory hnutelnych veci minimalne od 30-300 Hz, a ndslednému nanosu na zvarenec. Pulzné zvéranie je velmi vhodné pre zvaranie tenkych materialov pre
znizené riziko prepalenia a deformécie.
o ) 022 Samostatné hnutelné veci Zérladenle Je.komplalftne rlﬁsemé 3 v 1.Je pfrvym Jednofaz/ovym inverterovym prudoyym ZldI'OJOm: ktory]e.okre.m toh? mu.ltu.)rocesny a
Prenosnd zvéracka hmotnost 15,5 kg set , o, , ks 1,0 1 760,00 1 760,00 v jednom zariadeni tym spdja zvaranie obalovanou elektrédou, MIG/MAG a TIG. Zariadenie sa vyzaduje s inteligentnym dizajnom,
a subory hnutelnych veci X 3 M .
jednoduchou obsluhou, robustnostou a vysokou spolahlivostou a s hmotnostou od 15 do 16kg.
Pracovny priestor pre zvarenec a pripravky tvaru valca: s priemerom 1,2 m a vy$kou valca 3 m, nosnost polohovadla 1,5 tony — 1ks.
Priemyselnym zvéracim robotom s dosahom aspori 2000 mm a opakovatelnostou mensou alebo rovnou +/- 0,08 mm, jednoosim
Robotizované zvéracie pracovisko s 022 Samostatné hnutelné veci ks 10 134290.33 134 290,33 polohovadlom s nosnostou 1,5 tony a zvéracim zdrojom 500 A vykondva dané pracovisko zvaranie ocele $235, $355, HARDOX 400. Aby
polohovadlom a stibory hnutelnych veci ! ’ ! bola zabezpeéend kvality zvarania, pozadujeme senzori pre vyhladavanie za¢iatku zvaru pomocou zvéracieho horaku a pocas zvérania
sledovanie zvarania skrz napétie vo zvaracom obluku, Cistenie a zastrihdvanie drétu v Cistiacej stanici, kalibracia zvaracieho hordka v
kalibra¢nej stanici, vodné chladenie zvdracieho zdroja. Oplotenie pracoviska a zapracovanie bezpec¢nostnych svetelnych zavor.
Vzduchom pohariané vysokotlakové piestové striekacie zariadenie uréené pre lakovacie operacie na ocelovych konstrukciach.
Vysokotlaké zariadenie Airless Graco Merkur 02 Samostatné hnutelné veci Mzdurl‘arnla rc]hror?ova kontstr:ukua p,re Je:nléduchudud:bu: mastl.\:nlya :E?S:ul(:a tela mOtOI’Il:I, r_lel:e.zove cirr.nadlo,:ajnoysf!itecgr;olc;]gle
S vzduchovych motorov na trhu, novy modularny vzduchovy ventil, fahka Gdrzba a oprava, elimindcia prestojov, vstavany filter. Obsa
48:1 s pneumatickym pohonom Graco ) o, , ks 1,0 3739,32 3739,32 R v R v , 3 v v , ) P | P . ) . yw
Kur 48:1 a stibory hnutelnych veci pumpy je min. 75 cm3. Max. pracovny tlak je 331 bar, max. vstupny tlak vzduchu je 7 bar a max. vykon je 4,5 I/min. PouZiva sa pre
Merkur 48: Siroku $kalu vodou rieditelnych a rozpustadlovych naterovych hmét. Predmetné zariadenie obsahuje: - hadice, pistole a striekacie
zariadenie,hadice /A 1.4 X20000, Tryska XHD RAC, Drziak trysky XHD, materialovy filter pre pistol, pistol 1000 B RP 1,6, Tryskov sada




Nadobkova striekacia pistol SATAjet 1000 B

022 Samostatné hnutelné veci

PouZiva sa pre 3iroku 3kalu vodou rieditelnych a rozpustadlovych néterovych hmét. Je univerzalom medzi nddobkovymi striekacimi
pistolami pre remeselnu vyrobu a priemysel. Vdaka Sirokému spektru tryskovych sad a rozmanitému prislusenstvu, je mozné skvele

ks 3,0 778,13 2334,39
RP a stibory hnutelnych veci ’ ’ ! spracovat rézne materialy: od riedkych moridiel na drevo, vrchnych lakov, truktirnych lakov a lazir az po lepidld a iné tixotropné
materidly.
Odsavacia stena sliZi na odsavanie prestreku v procese povrchovej Upravy. dsavacia stena je vybavena filtraénymi naplfiami. Barierovy
. 022 Samostatné hnutelné veci filter zachytdva 98% mokrého prestreku a prachovy filter, ktory zachytava prachové Eastice. Odsavacia stena je plechovej konstrukcie a
Odsévacia stena - ° inutemne ks 3,0 7872,50 2361750 | vtava 589 mokrého prestrei a prachovy ory zachyiava pre oovaca s enale iy
a subory hnutelnych veci jej rozmery a mnozstvo je priamo imerne velkosti lakovacej miestnosti. Odsavacou stenou mozete striekat malé kusy, ale aj velké
kusy, mdZete si vykon ventilatora s motorom regulovat regulaénou klapkou podfa potreby.
Celkové opravnené vydavky projektu 654 337,25




Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluZi na ur€ovanie vysky vrétenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo Ex ante finan¢nej
opravy v nadviznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov Verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO (d’alej ako ,,ZVO*). VSetky percentudlne sadzby
sa tykaju pripadov, ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do Prilohy €. 4 zmluvy, by sa mali rieSit’ v silade so zdsadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v Prilohe ¢.4 zmluvy; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstardvani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’ ZVO
nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), Poskytovatel’ na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a Prilohy ¢. 4 zmluvy,
pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislu$nd finan¢né oprava.

[ Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v siut’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov
zverejiiovania zdkazky alebo
neopravnené pouZitie priameho
rokovacieho konania

Verejny obstardvatel! neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného
obstardvania publika¢nému dradu a UVO podl'a § 27 ZVO za icelom jeho
zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade bezZného postupu pre podlimitné zdkazky.

Verejny obstaravatel’ zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, ¢o zdroven znamend
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny
obstardvatel neaplikovanim zdkonnych postupov sicasne nedodrzi
povinnost’ adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky. Tieto pripady sd
napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15
ZVO, uzavretie zmluvného vzt'ahu priamym rokovacim konanim podla §
81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie, nespravne zaradenie
zdkazky do prilohy €. 1 k ZVO a uplatnenie postupu zaddvania zdkazky
s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zdkazky, priCom mal byt pouzity

100 %

! Oznadenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

postup pre nadlimitni zdkazku a zaroven zdkazka nebola zverejnend cez
funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponik k zdkazke s nizkou hodnotou vySSieho
rozsahu od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur
bez DPH v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade
sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou
vyS$Sieho rozsahu®), ktord bola vyhldsend od 31.3.2022, nebola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, Ze zdkazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych
ZVO a mala byt zverejnena.

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitnd zdkazku, pricom ozndmenie | 25 %
o vyhldseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom
vestniku, ale zaddvanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO
(verejny obstardvatel’ nespravne pouzil podlimitny formuldr).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30.03.2022 (vrétane), bola
nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitnd alebo podlimitni zdkazku, ale Verejné obstardvanie bolo
vyhldsené postupom zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle Prijimatel’a a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vritane) zdkazku s nizkou hodnotou
alebo zdkazka bola vyhldsena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale Prijimatel’ nezverejnil
zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie poniik
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zdkazku s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade
sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou
nizsieho rozsahu*) alebo zdkazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z nendvratného finan¢ného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou niZ§ieho rozsahu neoslovil
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy minimélne troch
zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby nezverejnil zakazku
na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zaujemcov.

Zakazka vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych priac a poskytnutie sluZieb z nendvratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady,
ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom
sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funk¢ény). Finan¢na
oprava podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie pontuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zékazka s nizkou hodnotou, vyhldsend do 30.03.2022 (vrétane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatel'a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka vyhldsend osobou,
ktorej verejny obstardvatel' poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z nendvratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena
na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’ zaslat’
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informdciu o  zverejneni na  osobitny  mailovy  kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom
sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podl’a tohto typu poruSenia sa v tomto v pripade zakaziek
podla predchidzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie)
min. troch vybranych zdujemcov.

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhndt sa pouZitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
arealizoval tak napr. niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % - vztahuje sa na kazdud

z rozdelenych zakaziek
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné
zdkazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlésil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt’ zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou nizZsieho
rozsahu.

25 % - vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. c) ZVO, ked’ namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné price s PHZ vyssou ako
800 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zakaziek na stavebné
prace s PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol
podaniu ndmietok.

10 %

Nedovolené spdjanie roznorodych
predmetov zdkaziek, pricom
zékazka nebola rozdelend na Casti

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v d6sledku zahrnutia takej
doddvky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit" hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol
sposobily predlozit ponuku, ktord by spiiala poZiadavky na predmet
zakazky.

25 %

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zdkaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo sposobilych predloZit’ ponuku, ale
zaroveil nebol predloZeny vyssi pocet ponuk.

10 %
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zdkaziek, ak bol | 5 %
predloZzeny vyssi pocet pontik uchddzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.
Vys8i pocet predloZenych pontik sa posudzuje individudlne.

Neodovodnenie nerozdelenia Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5 %

zakazky na Casti vozndmeni o vyhldseni Verejného obstardvania alebo sitaZnych
podkladoch odo6vodnenie nerozdelenia zédkazky na casti v pripade
nadlimitnej zdkazky.
Tento typ porusenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o tcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie pondk? kratSia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit' zverejnenie predbezZného ozndmenia a predkladanie

alebo pontk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej | V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 kalendarnych dni a mene;.

tcast® V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale menSie ako 85%.

alebo V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo vicSie ako 30 % zo 10 %

) zakonnej lehoty, ale mensie ako 50%.

NepredlZenie lehoty na

predkladanie ponik/lehoty na Verejny obstardvatel’ neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na

predkladanie Ziadosti o GCast’ predkladanie Ziadosti o u¢ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach

v pripade podstatnych zmien zaddvania zdkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje

v podmienkach zaddvania zdkazky | §ir§iu hospoddrsku sita?) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na

2 Uvedeny typ poruSenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie pondk upravené v Jednotnej priruc¢ke k VO
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast v pripade
podstatnych zmien v podmienkach zaddvania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5 %
Stanovenie lehoty na prijimanie Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je rovnaka | 25 %
Ziadosti o stitazné alebo kratSia ako 5 kalenddrnych dni, ¢im sa vytvdra neopodstatnena
podklady/sitazné podmienky prekazka k otvorenej stitazi vo Verejnom obstardvani.
(vztahuje sa na verejnu sitaz, Verejny obstaravatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a
sutaz navrhov alebo beZzny postup | priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaznym
pre podlimitné zdkazky) podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie
Ziadosti o ucast/ponuky odo dila uverejnenia ozndmenia o vyhldseni
alebo Verejného obstardvania, ozndmenia pouZittho ako vyzva na sutaZz,
oznamenia o vyhldseni sutaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v
obmedzenie pristupu k sitaznym eurépskom vestniku.*
podkladom alebo inym
dokumentom, ktoré si potrebné na | V pripade, Ze sut'azné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti vypracovanie Ziadosti o uc€ast/ponuky, boli aZz do uplynutia lehoty na
o Ucast/ponuky predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel k nim
poskytol  bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup
prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanénd oprava sa
neuplatiiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislu§nymi ustanoveniami
ZVO).
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).
Nedodrzanie postupov Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10 %
zverejiiovania opravy ozndmenia o | o ti¢ast) bola prediZena; (jej povodne uréens lehota bola v silade so ZVO),

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti o Gcast/ponuky a tento
pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia o vyhlaseni sitaZze navrhov
alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finanénd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia
lehoty na prijimanie Ziadosti o stit'azné podklady.
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vyhléseni verejného
obstardvania/vyzvy na predkladanie

pontk v pripade
- predlzenia  lehoty na
predkladanie ponik

- predizenia  lehoty na
Ziadosti o Gcast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

pricom verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcne;j
opravy v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstardvatel’ nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast, ked neposkytol vysvetlenie na zdklade
Ziadosti zdujemcu najneskdr 6 kalendarnych dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponidk za predpokladu, Ze o
vysvetlenie poZiada zdujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych
zékaziek).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v siilade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpecené
inym spdsobom (napr. ako v§eobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktord su registrované v rdmci zdkazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informdciou o prediZzenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych ¢lenskych
Statov EU.

5%

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho
konania so zverejnenim alebo
sut'azného dial6gu

Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sttazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvatel nesplnil podmienky na uplatnenie postupu
rokovacieho konania so zverejnenim a sutazného dialégu, ale v ramci
pouzitého postupu bola zabezpeCend transparentnost, sucastou
dokumenticie k zdkazke bolo oddvodnenie tohto postupu, nebol
obmedzeny pocet zdujemcov, ktori boli vyzvani na predloZenie ponuky
a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi
uchddza¢mi.

10 %

3 Lehoty st stanovené pre uZsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie povinnej elektronickej | Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickd | 25 %
komunikécie pri zaddvani komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
nadlimitnych a podlimitnych sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand ¢innost’ vo
zakaziek VO po 18.10.2018 Verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.
a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand ¢innost’ vo Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri
Verejnom obstardvani zaddvani zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych
dohod®, elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky
9 predkladaji vo forme elektronického kataldgu.
' Verejny obstaravatel' nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicki | 10 %
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’ vo
Verejnom obstardvani, ¢o mohlo mat" vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov
od predloZenia ponuky/Ziadosti o ucast’.
Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri
zadavani zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rimcovych
dohod’, elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky
predkladaji vo forme elektronického katal6gu.
Neuvedenie: Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponudk, vritane | 25 %
- podmienok Ucasti | vahovosti nie su uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stutaznych
v ozndmeni o vyhlaseni | podkladoch.
VO, resp. vo vyzve na | Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické | 10 %
predkladanie ponuk, Specifikdcie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
10. - kritérii na vyhodnotenie
ponik (a vah kritérif) | V ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
v oznamen{ o vyhldseni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
VO, resp. vo vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidld uplatnenia kritérif
predkladanie ponuk alebo | st upravené nedostato¢ne, neurcito.
v stitaznych podkladoch

% napr. ak je rdmcové dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad oddovodneni predmetom ramcovej dohody
7 napr. ak je rdmcové dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad oddovodneni predmetom ramcovej dohody
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

- technickych Specifikécii
predmetu zakazky
azmluvnych  podmienok

v stitaznych podkladoch
alebo

chybajice  pravidld  uplatnenia
kritérii na vyhodnotenie ponuk,
resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito

alebo

vysvetlenie  alebo  doplitujice
informicie k podmienkam ucasti
alebo kritéridm na vyhodnotenie
ponuik neboli poskytnuté vSetkym
zaujemcom alebo neboli zverejnené

Vysvetlenie alebo dopliujice informécie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vSetkym zdujemcom
alebo neboli zverejnené.

11.

Nezdkonné a/alebo diskrimina¢né
podmienky ucasti a/alebo kritéria
na vyhodnotenie ponuk a/alebo
technické Specifikicie predmetu
zdkazky stanovené v sut'aznych
pokladoch alebo ozndmeni

o vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su
zaloZené na neoddévodnenej
narodnej, regiondlnej alebo

Ide o pripady, ked zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
predloZenia ponuk zddovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych
podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
vozndmeni o vyhldaseni VO/vyzve na predkladanie ponik alebo
v sitaznych podkladoch, napr.:

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uzZ zriadend spoloc¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost' uchddzaca mat’ skiisenost’ v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchiddzaca disponovat materidlno-technickym vybavenim
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- pouZzitie kritérif na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné
a diskrimina¢né a su zalozené na neoddvodnenej ndrodnej, regiondlnej
alebo miestnej preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12.

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predloZzeny vySSi pocet predloZenych pontk uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zakazky.
Vys8i pocet predloZenych pontik sa posudzuje individudlne.

Iné nezdkonné a/alebo Ide o pripady, ked uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky | 25 %

diskrimina¢né podmienky dcasti
a/alebo kritéria na vyhodnotenie
pontik a/alebo technické
Specifikacie predmetu zdkazky
stanovené v sut'aznych pokladoch
alebo ozndmeni o vyhldsen{
VO/vyzve na predkladanie ponuk

Ucasti a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na
vyhodnotenie pontik znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden
hospodarsky subjekt a uvedend situdcia nie je odovodnitelna jedinecnym
predmetom zdkazky alebo urcenie minimélnych poziadaviek pre zdkazku
(tyka sa minimdlnych poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti,
poZiadaviek na predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk,
ktoré nesuvisia s predmetom zdkazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup
pre uchadzacov alebo dané poZiadavky vytvéraji neopodstatnené prekazky
k otvorenej hospodarskej sitazi vo Verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZzuce sa k predloZeniu zoznamu doddvok
tovaru, poskytnutych sluZzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych pric pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné
urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych
zdkaziek.
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
predlozenia ponik z doévodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych
podmienok ucasti a/alebo kritérif na vyhodnotenie pontik stanovenych v
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v stitaznych
podkladoch, napr.:

- urenie minimdlnych poZziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na predmet
zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice suvisia s
predmetom zdkazky, ale nie sd primerané (napr. neprimeranost
minimélnych poZiadaviek pre tcely splnenia podmienok ucasti s ohladom
na vysku predpokladanej hodnoty zdkazky), ¢im sa nezabezpei rovnaky
pristup pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvdraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej hospodarskej sut'azi vo Verejnom obstardvani

- podmienky ucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné
urcit/opisat’ inym sp6sobom) a uvedené pochybenie sa tyka inych ako
nadlimitnych zdkaziek.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonsStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol

predloZzeny vySSi pocet predloZenych pontik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vys8i pocet predloZenych pontik sa posudzuje individudlne.

5%

Nedostatocne opisany predmet

5 8
13, zakazky

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujiice informdcie pre
uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze
ovplyvnit ich rozhodnutie predloZit ponuku/Ziadost’ o tcast.

10 %

8 netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky moZe byt’ upraveny na zdklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sitazny
dial6g, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostato¢ny a doplneny opis predmetu zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych

zaujemcov a uchadzacov
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Obmedzenie moZnosti pouZzit’ Podmienky sutaze obmedzuji moznost’ vyuzit subdoddvatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stitaZe umoZiluji
vyuzit' kapacity subdodavatela iba do urcitého % zhodnoty zakazky,
14 pricom nie je dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstardvatel’ pri zaddvani
' zakazky na uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby
alebo zdkazky na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj cinnosti spojené
s umiestnenim a montaZou, vyZadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal
priamo uchddzac alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.
Porusenie  povinnosti  zaddvat' | Verejny obstardvatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZzitim | 5 %
podlimitni  zdkazku na ndkup | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie
tovarov, alebo sluZieb, ktorych | sluZieb, ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZzne dostupnych na trhu, ale
15. | predmetom nie je intelektudlne | na obstardvanie pouZil postup zaddvania zakazky s nizkou hodnotou alebo
plnenie, beZne dostupnych na trhu, | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
prostrednictvom elektronického | ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017).
trhoviska
Zadanie zdkazky na nie beZzne Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky
stavebné price s vyuZitim nakupny systém.
elektronického trhoviska (od Verejny obstardvatel' postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 | 10 %
31.03.2022 s uplatnenim pism. a) ZVO, ked zdkazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZne
zjednoduseného postupu pre dostupné sluzby alebo stavebné price zadaval s vyuZitim elektronického
16 zdkazKky na beZzne dostupné tovary | trhoviska (od 31.03.2022 s uplatnenim zjednoduseného postupu pre
" | asluzby) alebo v ramci zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby).
dynamického nakupného systému
Niz8ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predloZenych pontk uchddzacov (v pripade dynamického ndkupného
systému je mozné zohl'adnit’ aj vyssi pocet zaradenych zdujemcov). Vyssi
pocet predloZenych ponuk sa posudzuje individudlne s ohadom na predmet
zdkazky.
17 Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstardvatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %
" | pontik alebo neidentifikovanie | minimilne trom vybranym zdujemcom v pripade zikaziek s nizkou
minimélne troch vybranych | hodnotou niZSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaujemcov/potencidlnych

dodavatelov, ktori si opravneni
dodat’ predmet zdkazky v pripade
zékazky s nizkou hodnotou niZSieho
rozsahu alebo zdkazky zaddvanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne viac ako 50% alebo 50% a
menej finanénych prostriedkov na
dodanie  tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prdc a poskytnutie
sluzieb z NFP, ak Prijimatel
v pripade  zdkazky  vyhldsenej
dotovanou  osobou  nezverejnil
vyzvu na predkladanie ponik na
svojom webovom sidle a informéciu
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

platformy ani neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov
(napr. cez webové rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu
na predkladanie ponik minimélne trom vybranym potencidlnym
dodavatelom v pripade tohto typu zdkaziek, resp. neidentifikoval
minimélne troch potencidlnych doddvatel'ov (napr. cez webové rozhranie)
a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a
informdciu o  zverejneni  nezaslal na  mailovy  kontakt
zakazkycko@yvlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedinecny predmet zdkazky, v dosledku coho Prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt’ zo strany Prijimatel’a
riadne zddévodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skuto€nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
ako 1 alebo 2 dodévatelia zn4sa Prijimatel’.

Financ¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s
vyzvou na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové
rozhranie) iba dvoch vybranych zdujemcov, pricom na relevantnom trhu
bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o i¢ast’
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

18.

Podmienky tucasti alebo poZiadavky
na predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli upravené po
otvoreni pontk/Ziadosti o ucast’
alebo

Podmienky tucasti alebo poZiadavky
na predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli  vyhodnotené
v rozpore s ozndmenim o vyhldseni
Verejného obstardvania/vyzvou na
predkladanie ponik a sdtaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli upravené poc€as vyhodnotenia ponik/Ziadosti o icast’, ¢o
malo za ndsledok prijatie ponik/Ziadosti o icast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté, alebo vylucenie uchddzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok dcasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikdacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhldseni
Verejného obstardvania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi
podkladmi, ¢o malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o tucast
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie
uchddzacov/zadujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok tcasti alebo poziadaviek na
predmet zakazky.

25 %

19.

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov
v rozpore s kritériami na
vyhodnotenie pontk/kritériami na
vyber obmedzeného poctu
zdujemcov ~ vuzSej sutazi a
pravidlami na ich uplatnenie, ktoré
boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni Verejného obstardvania/
vyzve na predkladanie pontk a
sut'aznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov
na zéklade dopliujicich kritérii na
vyhodnotenie  ponuk/kritérii na
vyber obmedzeného poctu

Pocas hodnotenia pontik uchddzacov/zadujemcov neboli dodrzané kritérid
na vyhodnotenie ponuk/ kritérid na vyber obmedzeného poctu zdujemcov
v uZsej sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria
alebo vahy kritérif) definované v ozndmeni o vyhldseni Verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponik v  rozpore
s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi podkladmi a nesprdvne urcenie
uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia pontk uchddzac¢ov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
Verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a stutaznych
podkladoch.

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré
neboli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni Verejného obstardvania/
vyzve na predkladanie ponuk a
sutaznych podkladoch

Financ¢na oprava 25 % sa uplatni ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestne;j
preferencii urcitych hospoddrskych subjektov.

Pocas hodnotenia pontik uchddzafov/zaujemcov neboli dodrzané kritérid
na vyhodnotenie pontuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v
uzsej sut’azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo
vdhy kritérif) definované v ozndmeni o vyhldseni Verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za ndsledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s
ozndmenim/vyzvou a stitaznymi podkladmi a nespravne uréenie uspesného
uchédzaca.

Pocas hodnotenia pontk uchddzac¢ov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sitazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhldseni
Verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pondk a sttaznych
podkladoch.

10 %

20.

NedodrZiavanie zdsady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchddzania pocas postupu
zaddvania zakazky (tento typ
porusenia je mozné uplatnit’ iba

v pripade, ak identifikované
zistenia nie je mozné ani na zdklade
analdgie a proporcionality priradit’
k inym typom porusenia podl’a tejto
Prilohy €. 4 zmluvy)

Napr. nepoziadanie uchddzaca/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

NepoZiadanie uchddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé
splnenie poZziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoZiadanie uchddzaca
o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.

25 %

finan¢né oprava mdze byt
zniZena na 10 % alebo 5 %
v zavislosti od zavazZnosti
porusenia
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo naleZitosti podla
§ 55 ods. 2ZVO.

21.

Nedostatky v dokumentécii

k zaddvaniu zdkazky alebo
chybajica dokumenticia alebo jej
Cast’

Verejny obstardvatel’ opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnd
dokumentéciu k postupu zaddvania zakazky, na zdklade ¢oho nie je moZné
overit’ dodrzZiavanie pravidiel a postupov Verejného obstardvania.

100 %

Dokumenticia k postupu zaddvania zdkazky je nedostato¢nd na posudenie,
¢i ponuky/Ziadosti o dcast’ boli spridvne vyhodnotené, €o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zdpisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdd ponuku je nejasny/nedostatoény z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25 %

22.

Rokovanie v priebehu sitaze alebo
modifikicia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel umozni uchddzaCovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku/Ziadost’ o uc€ast’ pocas hodnotenia ponuk/Ziadosti
oucast, ¢o ma za ndsledok prijatie ponuky/Ziadosti o ticast’ tohto
uchéadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstardvatel rokuje
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhldseni Verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sitaznych podkladoch.

Vramci  zaddvania  koncesie  verejny  obstardvatel  umozZni
uchéadzacovi/zdujemcovi po€as rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponidk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na
zdklade ¢oho je zadana koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

25 %

23.

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného zapojenia zdujemcov
alebo uchddzacov, pri ktorych
doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze

Verejny obstardvatel pred zacatim postupu Verejného obstardvania
uskutoCnil pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a
informovania hospodérskych subjektov o pldnovanom postupe Verejného
obstardvania, pricom na tento dicel najmi poZiadal o radu alebo prijal radu
od nezavislych odbornikov, nezdvislych institicii alebo od dcastnikov trhu,
ktordi moZzno pouzit pri pldnovani alebo realizacii postupu verejného

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

obstardvania, avSak pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k
naruSeniu hospodérskej sutaze a poruSeniu principu nediskriminécie
a transparentnosti, nakol’ko neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa
ucast'ou daného zdujemcu alebo uchddzaca nenarusila hospodérska stit'az.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddvodom na vyhldsenie novej
o4 modifikicia (zmena) podmienok zdkazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spifiat’ podmienky
" | uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odovodiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v stitaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstardvatel pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchddzaca o vysvetlenie
25. tykajice sa tej Casti ponuky, ktoré si pre jej cenu podstatné, alebo ak
verejny obstardvatel vyli¢i ponuku uchddzaca, ktory na zdklade
vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne oddvodnil nizku droveii
cien alebo nédkladov.
Konflikt zZdujmov s vplyvom na Konflikt  zdujmov  medzi zainteresovanou osobou  verejného | 100 %
26. | vysledok Verejného obstardvania’ obstardvatela/Prijimatel’a a ispesSnym uchadza¢om, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand ndprava.
Dohoda obmedzujica sutaz | Ide o pripady, ak bol dcastnikom dohody obmedzujicej sitaz (d’alej len | 100 %
potvrdend Protimonopolnym | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstardvatel' alebo osoba vykondvajica
uradom SR alebo stidom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a uc€astnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchddzacom.
27. | alebo Ide o pripady, ak iba dcastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do | 25 %
postupu zaddvania zékazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovenn musi
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého | byt’ splnend podmienka, e Gcastnikom kartelovej dohody nie je verejny
mal Prijimatel’ postupovat’ podl'a § | obstardvatel alebo osoba vykondvajica kontrolu postupu zadédvania
40 ods. 6 pism. g) ZVO, resp. pri zakazky.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zakazkd4ch vyhldsenych od
31.03.2022 podl’a § 40 ods. 8 pism.
d)ZVO

Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, dcastnik kartelove;j
dohody sa stal tdspeSnym uchddzacom. Zarovenn musi byt splnena
podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel
alebo osoba vykondvajiica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.

10 %

Realizacia zakazky

28.

Zmena zmluvného vztahu s
Dodavatel'om (dodatok), ktora nie je
v stilade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke k
VO

Po podpise zmluvného dokumentu (uzavreti zmluvného vztahu) s
Dodavatelom boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvoreného zdvizkového zmluvného vztahu tykajice sa povahy
arozsahu pric, lehoty na realiziciu predmetu zmluvného vztahu
(zmluvného vzt'ahu s Dodédvatel'om, rimcovej dohody, koncesnej zmluvy),
platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo ceny. Je
nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o
,podstatni‘ zmenu. Podstatna zmena zmluvného vzt'ahu, rimcovej dohody
alebo koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotne;j
prirucke k VO (kapitola 3.2) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje
pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavrety zmluvny zavizkovy vztah (zmluvny vztah
s Dodavatel'om, ramcovéd dohoda alebo koncesnd zmluva) je v rozpore so
stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou alebo s ponukou
predloZenou tspeSnym uchddzacom alebo uchadza¢mi a pripady, ked’ bol
zniZeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného
vztahu, rdimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism.
a) a pism. d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke k VO
(kapitola 3.2) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného
vztahu podla § 18 ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. c)

25 % z ceny zmluvného

vzt'ahu

a 25% z hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychddzajicich
zo zmien zmluvného vztahu
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Priloha €. 4 zmluvy — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ZVO0, ale zarovein jednou zmenou zmluvného vztahu (dodatkom) nedoslo
k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodného
zmluvného vztahu, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Financnd oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niz$ia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
zakazku a zdroven je niZ$ia ako

b) 15 % hodnoty pévodného zmluvného vztahu alebo rdmcovej dohody,
ak ide o zdkazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdvodného zmluvného vztahu alebo ramcovej dohody,
ak ide o zdkazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zdroven nesmie menit’ charakter zmluvného vztahu, rimcove;j

dohody alebo koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvného vztahu nie je moZné vykonat s cielom
vyhnut sa pouzitiu postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked zmenou zmluvného vztahu (dodatkom) doSlo k | 25 % z ceny zmluvného
navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodného | vztahu

zmluvného vzt'ahu, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. a 100 % hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychddzajicich zo
zmien zmluvného vzt'ahu
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Priloha €. 5 zmluvy

Meratelné ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

N4zov meratePného ukazovatel’a projektu! Merna jednotka Cas plnenia
Pocet produktov, ktoré st pre firmu nové pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet produktov, ktoré su pre trh nové pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet inovovanych procesov pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu

! 1dentifikované relevantné Meratelné ukazovatele Projektu na drovni Vyzvy. Meratel'né ukazovatele Projektu relevantné pre dany Projekt st len tie, ktoré st zdroven uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy.




